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The tourist office is open every day:  
Das Fremdenverkehrsbüro ist täglich geöffnet: 
July & August: from 8:30 am to 7 pm 
From Easter to September 30th: from 8:30 am to 12 pm  
and from 1:30 pm to 6:15 pm 
From October 1st to Easter: from 8:30 am to 12 pm  
and from 1:30 pm to 6:15 pm, except on Sundays  
and bank holidays, from 10 am to 12 pm.  
Ph. + 33 (0)4 71 09 38 41  
E-mail: contact-tourisme@lepuyenvelay.fr 
Website: www.lepuyenvelay-tourisme.fr  

La Croisée des Chemins ®  
is open from Monday to Saturday:
La Croisée des Chemins ®  
ist montags bis samstags geöffnet :
From October 1st to April 30th:  from 9 am to 5 pm
From May 1st to September 30th: from 9 am to 12 pm  
and from 2 pm to 7 pm 
Ph. + 33 (0)4 71 04 15 95
E-mail: contact@rando-hauteloire.fr 
Website: www.rando-hauteloire.fr 

Pilgrims and walkers  
of the Saint James leaving 
from Le Puy-en-Velay,  
to reach your destination, 
please, follow the official 
marking GR®         that fits 
the guidebook, the traffic 
signal and others signs.

Have a good journey!

Pilger und Wanderer  
auf dem Jakobsweg:  
Von Le Puy en Velay aus 
folgen sie den rot-weissen 
Markierungen, die dem 
offiziellen Wanderführer 
entsprechen!

Guten Weg!  

Document made and edited by: The Walking Committee  
of Haute-Loire and the Tourist Office of Le Puy-en-Velay.
Zusammengestellt und herausgegeben von:  
Departementales Wanderkomité der Haute-Loire  
und Fremdenverkehrsverein von Le Puy en Velay 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ACCESS

ROAD
Michelin Map n° 76 - IGN Map n° 50
Two main highways: RN 102 to Clermont-Ferrand

RN 88 European highway Lyon/Toulouse

Paris: 514 km Marseille: 300 km Lyon: 134 km
Geneva: 290 km Clermont-Ferrand: 130 km Toulouse: 350 km

Bus station in Le Puy-en-Velay (Pôle Intermodal)
Avenue Charles Dupuy (near the train station SNCF) - the timetables of the regional lines can be visited  
on the Département’s website : www.hauteloire.fr (section: “routes et transports, transport public de 
voyageurs”) - Ph. + 33 (0)4 71 07 42 36 or + 33 (0)4 71 02 60 11 (urban network) www.tudip.fr 
Bus station in Rodez (Aveyron): Ph. + 33 (0)5 65 68 11 13
Taxis in Le Puy-en-Velay (24 hours a day): Ph. + 33 (0)4 71 05 42 43 - www.taxilepuy.com  
Possibility of people carrier/MVP (7 seats).
Bus: 

• Saugues (Haute-Loire) : Line Le Puy-en-Velay - Saugues - bus Migratour  
(timetables on www.migratour.fr) 

• Mende (Lozère) :   bus Hugon,  Ph. + 33 (0)4 66 49 03 81  
                              bus Boulet, Ph. + 33 (0)4 66 65 19 88

• Rodez (Aveyron) : bus Verdié Voyages, Ph. + 33 (0)5 65 77 10 40
• Figeac (Lot) : www.mobimipy.fr 

RAIL
Fast trains in Lyon, Saint-Etienne, Clermont-Ferrand.  
High-speed train (TGV) connection in Saint-Etienne.

• By phone on 3635 or + 33 (0)8 92 35 35 35 or appelerdeletranger.com,
• TER (Regional Trains) information: + 33 (0)9 69 32 21 41
• By Internet : www.sncf.com, www.ter.sncf.com/auvergne-rhone-alpes  

or www.auvergne-mobilite.fr 

Railway stations, for information call 3635

• Le Puy-en-Velay (Haute-Loire)
• Aumont-Aubrac (Lozère) 
• Mende (Lozère) 
• Saint-Christophe-Vallon (Aveyron) 

• Viviez (Aveyron) 
• Rodez (Aveyron) 
• Figeac (Lot) 

AIR
• LOUDES airport

20 minutes away from the city center of Le Puy-en-Velay. Daily flights  
(except on Week-end) to Paris (South Orly), national and international connecting flights.
More information: Compagnie Twinjet 
Ph. + 33 (0)8 10 18 22 92 or + 33 (0)4 71 08 62 28 - www.twinjet.fr 

• RODEZ airport (Aveyron)
Ph. + 33 (0)5 65 42 20 30 or + 33 (0)5 65 76 02 06
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ANREISEWEGE

STRASSE 
Karte Michelin n° 76 - Karte IGN n° 50
Zwei grosse Nationalstrassen : RN 102 von Clermont-Ferrand

RN 88 Europaachse Lyon/Toulouse

Paris : 514 km Marseille : 300 km Lyon : 134 km
Genève : 290 km Clermont-Ferrand : 130 km Toulouse : 350 km

Pôle intermodal von Le Puy-en-Velay : avenue Charles Dupuy (in der Nähe des Banhofs). Ankunft und 
Abfahrt der Busse, keine Auskunft Fahrpläne unter :  www.hauteloire.fr 
(routes et transports, transport public de voyageurs). 
Tel : 04 71 07 42 36 oder 04 71 02 60 11 - www.tudip.fr
Busbahnhof von Rodez (Aveyron) : Tel 05 65 68 11 13
Taxis in Le Puy 24h / 24h : Tel 04 71 05 42 43 - www.taxilepuy.com  
(bis zu 7 Personen pro Taxi möglich)
Busse :

• Saugues (Haute-Loire) Autocars MIGRATOUR (www.migratour.fr)
• Mende (Lozère) : Autocars HUGON  tél 04 66 49 03 81

Autocars BOULET  tél 04 66 65 19 88
• Rodez (Aveyron) : Autocars  VERDIE Voyages tél 05 65 77 10 40
• Figeac (Lot) : www.mobimipy.fr

BAHNVERBINDUNGEN
Schnellzüge von Lyon, Saint Etienne, Clermont-Ferrand
TGV - Anschluss in Saint Etienne

SNCF Fahrplanauskunft :
• Per Telefon 3635 oder appelerdeletranger.com
• Auskünfte Zug Regionalverkehr : 09 69 32 21 41
• Per mail : www.sncf.com,  www.ter.sncf.com/auvergne-rhone-alpes  

oder www.auvergne-mobilite.fr

 Bahnhöfe : tel 3635
• Le Puy-en-Velay (Haute-Loire)
• Aumont Aubrac (Lozère) 
• Mende (Lozère)
• Saint-Christophe Vallon (Aveyron)
• Viviez (Aveyron)
• Rodez (Aveyron)
• Figeac (Lot) 

LUFTWEG
• Flugplatz in LOUDES, etwa 20 Autominuten vom Stadtzentrum von Le Puy-en-Velay.

Tägliche Linie (ausser am Wochenende) mit Paris Orly Süd, dort Verbindungen mit dem 
innerfranzösischen und internationalen Netz 
Informationen : Compagnie TWINJET, Tel : 04 71 08 62 28 oder 08 10 18 22 92, www.twinjet.fr

• Flugplatz von RODEZ (Aveyron) Tel : 05 65 42 20 30 oder 05 65 76 02 06
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LOCATION MAP / KARTE

HISTORICAL OVERVIEW

The “Via Podiensis”, which starts from Le Puy-en-Velay (Haute-Loire), is one of the four main routes (with 
those of Paris, Vézelay and Arles) described from the twelfth century, to join the Spanish sanctuary of 
Santiago de Compostela. From the whole Christendom, pilgrims came to venerate the relics of the apostle 
of the Christ who was martyred in 44 A.D. in Palestine, whose corpse was miraculously brought to this land 
of Galicia.

Why Le Puy en Velay?

The town has been a Marian sanctuary since the fifth century. Crowds flocked to Le Puy-en-Velay whose 
fame and message spread all over Europe.
In the tenth century, the bishop Gothescalc, known as the first pilgrim to Santiago de Compostela, created 
closer links between Le Puy-en-Velay and the Spanish sanctuary. In 962, to reinforce this idea, a chapel 
dedicated to Saint-Michel was built on the volcanic rock of Aiguilhe.
Over the following centuries, the influence of Le Puy-en-Velay increased, attracting millions of pilgrims who 
came to pray before the statue of the Black Virgin, located on the high-altar of the cathedral. Then, some of 
them would start a pilgrimage (1600 kilometers), lasting several months, towards the end of the Iberian 
Peninsula.
It is precisely this dual migration which still represents today the specificity of the sanctuary and the route of 
Le Puy en Velay.

Since December 1998, the Cathedral of Notre-Dame du Puy, the Hôtel-Dieu (general hospital) of the town, as well 
as several parts of the route between le Puy-en-Velay and Ostabat, are registered in the World Heritage of the 
UNESCO.
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HISTORISCHER ÜBERBLICK

Die Via Podiensis mit Ihrem Ausgangpunkt Le Puy-en-Velay ist einer der vier im zwölften Jahrundert 
beschriebenen Wege nach Santiago de Compostella. 
Pilger aus allen christlichen Lândern kamen um die Reliquien des 44 n. Ch. In Palestina martyrisierten 
Apostels zu verehren, die auf wundersame Weise nach Galizien gelangt waren.

Warum Le Puy-en-Velay ?

Die Stadt war seit 5. Jh. ein bekannter Marienwallfahrtsort dessen Ruf sich in ganz Europa verbreitete.
Im 10. Jh. beschloss der Bischof von Le Puy-en-Velay Gosthescalk, von dem man sagt er sei der erste 
Jakobspilger gewesen, seine Stadt enger mit dem spanischen Walfahrtsort zu verbinden. 
Um diesen Wunsch zu unterstreichen, liess er 962 auf dem Vulkanfelsen Aiguilhe eine dem Erzengel 
Michael geweihte Kapelle errichten.
Im Laufe der Jahrhunderte verbreitete sich der Ruf der Wallfahrtsstadt Le Puy-en-Velay: Millionen von 
Pilgern kamen, um vor des schwarzen Statue der Gottesmutter zu beten. Einige von ihnen zogen weiter 
über mehrere Monate nach Finisterra auf der spanischen Halbinsel (1600km).
Diese beiden Anziehungspunkte machen heute noch einen grossen Teil des Rufs dieses Wallfahrtsortes 
und des Wegs von Le Puy-en-Velay aus.

Seit Dezember 1998 sind die Kathedrale und das Hotel Dieu von le Puy-en-Velay sowie 7 Teilstrecken des 
Jakobswegs zwischen Le Puy-en-Velay und Ostabat in das Weltkulturerbe der UNESCO aufgenommen.

PRACTICAL ADVICE

EQUIPMENT
Take "already broken" shoes (not new ones, some you’ve already walked with), high boots, with good 
support for ankles, light and waterproof, and with notched sole. Choose an insole which absorbs the 
vibrations efficiently. When you stop, if your shoes are wet, put newspaper inside because it will absorb 
moisture. Don't forget to take comfortable and light shoes for the evenings.

Socks must be chosen carefully. Opt for synthetic socks which are better for evacuating sweat, avoiding 
maceration and give a better elasticity. Avoid seams, twists…prefer lining (tip toe, heels)! You need at least 
3 pairs of socks.

It is better to choose your backpack according to the number of days you want to walk, your size and the 
amount you can carry (around 10 to 12 kilos for a man and 8 to 10 kilos for a woman). Your backpack 
(having a capacity of 50 to 60 liters) must have: large adjustable straps, covered with foam rubber and with 
an adjustable waist belt which alleviates the shoulders by transferring some of the weight around the hips 
(not on the buttocks!) and stabilize the backpack, and different straps used to distribute the weight evenly 
and raise the bag.

Walking poles, useful during long-distance hikes, to reduce the weight of the backpack. They will help you 
avoiding pain in your knees and slow your way down the slope. Have a preference for light and adjustable. 
The handle has to be comfortable, in foam or cork, in order to avoid perspiration and frictions.

You need a sheet (or sleeping bag sheet) for hygienic reasons (blankets are provided in stopover gîte) 
and to sleep comfortably.

Bring a raincoat (cape, poncho, Gore Tex vest) which will also be used as a windbreaker. Also, protect you 
backpack. Take warm clothes (even in summer), light clothes, underwear, trousers and /or shorts, tee-
shirts (avoid cotton which doesn’t absorb sweat and takes a long time to dry).
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A GPS and a compass can be really useful to find your way.

Don't forget to fill a flask/bottle. In villages, when the water isn’t drinkable, a sign will say so. If not, it is 
deemed drinkable (don’t hesitate to ask the inhabitants!). For the more fearful, think about taking tables to 
purify the water. Another piece of advice, there is always water in church cemeteries!

Think about basic toiletries, as well as some toilet paper and a first-aid kit. 

TopoGuides® and travelling papers are mandatory. It is imperative to take the last published edition. Select 
and weigh the items that seem essential for you! 

Less necessary … maybe? Earplugs, sunglasses, gaiters, a knife, a headlamp, a lighter, a whistle to 
ask for help…

USEFUL INFORMATION
Booking : it is compulsory for groups to make a reservation. For isolated walkers, it is advisable to book 
accommodation from 12 to 24 hours before.

Training : It is advisable to train with a heavy backpack before starting. Otherwise, consider other options: 
by example, by soliciting a service provider to carry your luggage.

Stages : they can reasonably be 20 to 30 kilometers long per day. However, it is important to take into 
consideration the difference in the height of the land. It is said that you reach your rhythm of walking after 3 
or 5 days. In summer, it is better to walk early in the day.

Be respectful of the environment, do not leave any paper, bottles or any kind of garbage behind! 

CAR PARKS
• Underground car park Le Breuil (watched and underground)
During your stay, you can park in the underground car park of the Place du Breuil. It is open every day 
except on Sundays and bank holidays, from 7 am to 10 pm. The town of Le Puy-en-Velay offers very 
advantageous and special prices for hikers and pilgrims. As soon as you get there, present yourself at 
the reception desk to get the discount: 

Prices (subject to modifications): 7 days: 22 € 14 days: 44 € 1 month: 48 € 

Information and compulsory reservation at the car park office (open from Monday to Saturday; from 
7.30 am to 8.00 pm): + 33 (0)4 71 02 03 54. 

Useful information: it is possible to exit the car park 24 hours a day. Entrance to the car park is possible 
from Monday to Saturday at the opening times mentioned above. For parking on Sundays and bank 
holidays, it is necessary to book a ticket by correspondence in advance. 
• Outdoor car park Bertrand de Doue, next to the train station (not watched, not underground):
Information: www.tudip.fr or parkingsdeproximite@lepuyenvelay.fr 
Reservation: Ph. + 33 (0)4 71 02 60 11

Prices: 6€/day. Free on Saturdays, Sundays and bank holidays.
• Outdoor car park Estroulhas, boulevard Chantemesse (not watched, not underground):
Information: www.tudip.fr or parkingsdeproximite@lepuyenvelay.fr 
Reservation: Ph. + 33 (0)4 71 02 60 11

Prices: 5.20€/day. Free on Saturdays, Sundays and bank holidays. 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PRAKTISCHE HINWEISE

AUSRÜSTUNG
Wählen sie eingelaufene (keine neuen), leichte und wasserdichte Schuhe, die den Schweiss durchlassen,  
mit hohem Schaft und Halt an den Knöcheln sowie Profilsohlen . Die Innensohle sollte Stösse abfangen 
können .Abends sollten feuchte Schuhe mit Zeitungspapier ausgestopft werden, um die Feuchtigkeit 
aufzunehmen.
Denken sie an ein zweites Paar leichter und bequemer Schuhe für den Abend (manchmal werden auch 
Pantoffeln in den Wanderunterkünften gestellt !) 
Logische Ergänzung des Schuhwerks sind die Socken, auch hier empfiehlt sich eine sorgfältige Auswahl : 
Baumwolle und Wolle tragen sich gut, aber die Baumwolle nimmt den Schweiss schlechter auf und gibt ihn 
schlechter wieder ab, Wolle reagiert besser  ! Kunstfasern, die den Schweiss gut durchlassen, stehende 
Feuchtigkeit verhindern und elastisch sind, sind sicher vorzuziehen, Frotteestrukturen sind angenehm. 
Vermeiden sie Nähte und Muster, achten sie auf verstärkte Ferse und Spitz  ; nehmen sie mindestens 3 
Paar Socken mit ! 

Die Grösse eines Rucksacks hängt von der Wanderdauer sowie von der Morphologie und Tragefähigkeit 
des Wanderers ab  : zwischen 10 und 12 kg für einen Mann, 8 bis 10 kg für eine Frau. Die Ausstattung 
eines guten Rucksacks (50 bis 60l Rauminhalt)  : möglichst breite, verstellbare und mit Schaumstoff 
gepolsterte  Trageriemen, einen verstellbaren Bauchgurt,der die Schultern entlasten kann und einen Teil 
der Last auf die Hüften (nicht auf den Hintern  !) verteilt und damit den Rucksack stabilisiert, äussere 
Befestigungsriemen sowie Schlaufen für die Daumen (um das Anschwellen der Hände zu begrenzen).

Aus hygienischen Gründen nehmen sie einen Leinenschlafsack (oder Laken) mit ; Decken werden in den 
Wanderunterkünften gestellt. Es ist sinnvoll, einen Schlafsack mitzunehmen für den Fall, dass in den 
Unterkünften kein Platz mehr ist. 

Nehmen sie solide Regenkleidung mit (Umhang oder Poncho),die auch als Windschutz dienen kann und 
ihren Rucksack vor Feuchtigkeit schützt !
Denken sie an ein warmes Kleidungsstück (auch im Sommer  !) und keine schwere Kleidung  : 
Unterwäsche,Hose und/oder Shorts, T-Shirt (vermeiden sie Baumwolle, leitet schlecht Schweiss ab und 
trocknet langsam !).

Vergessen ihre Wasserflasche nicht, aber werden sie nicht zum Wasserträger : Brunnen und Wasserstellen 
gibt es auf dem Weg  ! Sollte das Wasser nicht trinkbar sein,ist dies angeschrieben (im Zweifelsfall die 
Anwohner fragen !) Ein Tip : in den meisten Friedhöfen gibt es Wasserhähne !
Reinlichkeit verpflichet  : nehmen sie Waschutensilien aber auch Toilettenpapier und eine kleine 
Reiseapotheke mit. 

Weniger wichtig… vielleicht  ? Wattestöpsel für die Ohren, Sonnenbrille, ein Kompass (wichtig bei 
plötzlichem Nebel ), Stulpen (nützlich bei Regen und gegen « hüpfende ».

Steinchen), ein Taschenmesser und eine Taschenlampe (mit Reservebatterien), ein Feuerzeug, einen 
Wanderstab, zum Stützen und Hunde abzuwehren, ein leichter Photoapparat…

Handys : Achtung, sie haben nicht überall Netzanschluss !Vorsichtshalber ist eine Telefonkarte sinnvoll.

Wanderkarten und Führer  : ist es nötig sie daran zu erinnern, dass man immer die neuste Ausgabe 
haben sollte ; wählen und wiegen sie die ihnen wichtig erscheinenden Dokumente ! Nehemen sie nicht ihre 
ganze Bibliothek mit.

PARKMÖGLICHKEITEN
Tiefgarage, Place du Breuil : Während ihrer Wanderung können sie ihr Auto in der Tiefgarage des Platz 
Breuil in Le Puy en Velay lassen, sie ist täglich ausser sonn-und-feiertags  
von 7h00 bis 22h geöffnet. Le Puy-en-Velay hat  einen speziellen Wanderertarif :

7 Tage : 22 € 14 Tage : 44 € 1 Monat : 48 €  
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Auskünfte und obligatorische Reservierung  bei : bureau d’accueil du parking  
(von Montag bis Samstag von 7h30 bis 20h) : 00 33 4.71.02.03.54 
Zusätzliche Information : Man kann die Tiefgarage immer verlassen, aber ohne vorherige schriftliche 
Anmeldung mit Bitte um ein Ticket per Post an Sonn-und Feiertagen (also ausserhalb der Öffnungszeiten) 
nicht einfahren. 

• Parkplatz im Freien, unbewacht Bertrand de Doue, neben dem Bahnhof. 
Reservation: www.tudip.fr oder parkingsdeproximite@lepuyenvelay.fr  
oder tel : 0033 (0)4.71.02.60.11

6 € pro Tag (Samstags, Sonntags und Feiertags umsonst).
• Parkplatz Estroulhas, boulevard Chantemesse (unbewacht, im Freien)

Informationen: www.tudip.fr oder per e-mail: parkingsdeproximite@lepuyenvelay.fr.  
Reservierung: 04 71 02 60 11. 

5,20 € pro Tag (Samstags, Sonntags und Feiertags umsonst).

USEFUL ADDRESSES / NÜTZLICHE ADRESSEN

HAUTE-LOIRE
Walking Committee of Haute-Loire
La Croisée des Chemins
21, rue du Collège - 43000 Le Puy-en-Velay
Ph. + 33 (0)4 71 04 15 95
E-mail: contact@rando-hauteloire.fr
Web: www.rando-hauteloire.fr 

Tourist Office of Le Puy-en-Velay
2, pl. du Clauzel - 43000 Le Puy-en-Velay
Ph. + 33 (0)4 71 09 38 41
Email: contact@lepuyenvelay-tourisme.fr 
Web: www.lepuyenvelay-tourisme.fr 
www.lepuyconques.com 

Regional Tourist House of Haute-Loire
1, place Monseigneur de Galard  
43000 Le Puy-en-Velay 
Ph. + 33 (0)4 71 07 41 65
Email: contact@auvergnevacances.com
Web: www.auvergnevacances.com

LOZERE
Walking Committee of Lozère
Mairie du Bleymard
Place de l’Eglise - 48190 Le Bleymard
Web: www.randonnee-lozere.fr

Tourist Committee of Lozère
14, bd Henri Bourrillon - 48000 Mende 
Ph. + 33 (0)4 66 65 60 00
Email: cdt@lozere-tourisme.com
Web: www.lozere-tourisme.com

AVEYRON
Walking Committee of Aveyron
Maison du Tourisme  
17, rue Aristide Briand - 12000 Rodez 
Ph. + 33 (0)5 65 75 54 61
Email: aveyron@ffrandonnee.fr 
Web: www.randonnee-aveyron.fr  

Tourist Committee of Aveyron
17, rue Aristide Briand - BP 831  
12008 Rodez 
Ph. + 33 (0)5 65 75 40 12
Email: info@tourisme-aveyron.com
Web: www.tourisme-aveyron.com

LOT
Walking Committee of Lot
Espace Clément Marot 
Place Bessières - 46000 Cahors
Ph. + 33 (0)5 65 23 06 28 
Email: lot@ffrandonnee.fr 
Web: https://lot.ffrandonnee.fr  

Tourist Committee of Lot
Lot Tourisme  
105, rue des Carmes - 46001 Cahors Cedex 9
Ph. + 33 (0)5 65 35 80 82
Email: ma.cambe@tourisme-lot.com 
Web: www.tourisme-lot.com
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SAINT JAMES ASSOCIATIONS
Association  
“Les Amis de Saint-Jacques du Velay”
Reception in the Camino  
2, rue de la Manécanterie - 43000 Le Puy-en-Velay
Every day from 5:30 pm to 7:30 pm, from April 1st  
to October 15th. A welcome carried out by former 
pilgrims of Saint James allows you, over drinks 
reception, to exchange and share your 
experience, to talk about the ways of Saint 
James. Possibility to get the credanciale.
amisdesaintjacquesduvelay@gmail.com 
Contacts: Mr. Jean-Roch Crouzet (President) 
Ph. + 33 (0)6 78 55 13 19
Mr. Edmond Pontier - Ph. + 33 (0)6 11 55 18 63 
Mr. Georges Perret - Ph. + 33 (0)4 71 75 26 12

Le Camino
2, rue de la Manécanterie - 43000 Le Puy-en-Velay
Meeting and culture place which offers an 
interactive route to live the steps of the “Chemin 
des étoiles” (path of stars).
Date and opening hours: April, May, June and 
September and until October 15th: from 2 pm  
to 6 pm. From July 1st to August 31st: from 11 am 
to 7:30 pm. More information and prices at: 
www.lecamino.org
Ph. + 33 (0)4 71 09 06 00 or + 33 (0)6 86 60 87 36

French Federation of the Associations  
of the way of Saint James (FFACC)
Espace “Europa Compostela”  
(President: Mr. Philippe Demarque) 
23, rue des Tables - 43000 Le Puy-en-Velay
Web: www.compostelle-france.fr
Email: secretariat@compostelle-france.fr
Open from April 5th to October 10th. Welcoming  
and advice from Monday to Saturday from 10 am 
to 12:30 pm and from 2 pm to 6 pm; on Sunday 
from 10 am to 12:30 pm.

Association “Sur les Pas de Saint-Jacques”
Home office : Hôtel de ville  
48130 Aumont-Aubrac
Contact and sending : Association SPSJ 
Chez Mme. Simone Anglade  
2, place Jean Jaurès - 12000 Rodez
Ph. + 33 (0)5 65 75 80 60
Email : spsj33@gmail.com

Agency of Interregional Cooperation  
and network (ACIR)
4, rue Clémence Isaure - 31000 Toulouse 
Ph. + 33 (0)5 62 27 00 05 
Email: accueil@chemins-compostelle.com
Web: www.chemins-compostelle.com

 
French Society of Les Amis de Saint-Jacques  
de Compostelle
8 bis, rue Jean Bart - 75006 Paris
Ph. + 33 (0)1 43 54 32 90
Email: secretariat@compostelle.asso.fr
Web: www.compostelle.asso.fr

Rhône-Alpes Association  
of Les Amis de Saint-Jacques
5, place St Jean - 69005 Lyon
Ph. + 33 (0)6 07 11 57 36 
President: Mr. Jean Monneret
Email: jean.monneret38@gmail.com
Web: www.amis-st-jacques.org

Provence-Alpes-Côte-d’Azur-Corse  
Association of "Les Amis de Saint-Jacques  
de Compostelle et de Rome"
BP 30043 - 13361 Marseille Cedex 10
Web: www.compostelle-paca-corse.info

Association “Les Amis des Chemins  
de Saint-Jacques en Occitanie” 
28, rue de l’Aude - 31500 Toulouse
Ph. + 33 (0)6 70 27 45 42
Email: secretariat@compostelle-toulouse.com
Web : www.compostelle-toulouse.com

Association of "Les Amis  
de St Jacques en Hautes-Pyrénées"
BP 5 - 65170 Saint-Lary-Soulan
Ph. + 33 (0)6 14 30 09 58 or + 33 (0)5 62 39 43 31
Email: contact@st-jacques-65.com
Web: http://www.st-jacques-65.com

Compostelle 2000 Paris - Île de France
11, rue Hermel 75018 Paris
Ph. + 33 (0)1 43 20 71 66
Email: compostelle2000@orange.fr
Web: www.compostelle2000.org

Confrérie Fraternelle des Jacquets de France
Maison des Associations 
11, rue Saulées - 63400 Chamalières
Web: www.pelerins-compostelle.net

Belgian Association of "Les Amis  
de Saint-Jacques de Compostelle"
Email: secretariat@st-jacques.ws 
Web: www.st-jacques.be

Les Amis du Chemin de Saint-Jacques,  
Swiss association 
Secretary: Murielle Favre  
Ch. Baurrauraz 10 - CH 1291 Commugny
E-mail: secretariat@viajacobi4.ch
Web: www.viajacobi.ch 
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RELIGIOUS INFORMATION

The Creanciale of the Catholic Church
The creanciale is a recommendation document testifying of the state of pilgrim. The creanciale commits the 
one who delivers it as well as the one who presents it to its host along the way. It’s a strong sign of 
affiliations to the pilgrims’ people. It’s also a sign of mutual and confident welcoming between the pilgrim, 
Christian or not, and the Church, as the creanciale has to be delivered by hand after an interview with a 
delegate explicitly representing the Catholic Church on the Christian meaning of the pilgrimage.

The creanciale cannot be sent by post. You can obtain it:
• After the mass and benediction at the Cathedral: from April 1st to October 31st, every day at 7 am. 

From November 1st to March 31st, from Monday to Friday at 7:30 am.
• During the opening time of the sacristy :

Sacristy’s phone number: + 33 (0)4 71 05 98 74 - Web: www.cathedraledupuy.org

Le Credencial del Peregrino
If you can do without de credential in France, it is almost essential in Spain. This passport with the daily 
stamp allows the pilgrim - if necessary - to justify that he is a pilgrim on his way to Santiago de Compostela 
in France and Spain. Some religious communities or people can welcome pilgrims for the night if they have 
this passport. This free welcome is only there to help pilgrims and to exchange. But it is advisable to give 
something for the accommodation.

This passport is not free. To obtain the Credencial, please contact:
▪ Accueil Saint Jacques in Le Puy-en-Velay
▪ Société des Amis de Saint-Jacques
▪ Association Rhône-Alpes des Amis de Saint-Jacques

La Compostela
This pilgrimage certifiacte is given to the pilgrim at his arrival in Santiago de Compostela when he shows 
his Créanciale or his Credencial (which proves that the pilgrim has walked the last 100 kilometers in Spain 
or ridden the last 300 kilometers with his mountain bike). It is given by the pilgrimage office in the Cathedral 
of Santiago de Compostela (1, rue de Villar).

Masses and benedictions at the Cathedral Notre-Dame du Puy
• All year round : mass at 7 am followed by a benediction, except from November to March  

at 7.30am from Monday to Friday 
• All year round: mass at 10:30 am
• For the liturgical mass (Holy Week, Easter, Assumption…) please contact + 33 (0)4 71 09 79 77 

or www.cathedraledupuy.org

Masses in Saint-Michel d’Aiguilhe
Schedule of the celebrations:

• Mass every Thursday, from July to September, at 6:30 pm;
• Spiritual guided tour on request to the Rector of the Sanctuary.

Main celebrations:
• July 18th: Solemnity mass of the Chapel (year 962), at 6:30 pm in the sanctuary;
• September 29th: solemn mass at 6 pm at the sanctuary.

April to June July  and August September October November to 
February March

Every day Every day Every day Every day
Weekend and 

school holidays, 
closed in January

Every day

10 am - 12 pm
2 pm - 6 pm 10 am - 6 pm 10 am - 12 pm 

2 pm - 6 pm
10 am - 12 pm 
3 pm - 17 pm

10 am - 12 pm
3 pm - 5 pm

10 am - 12 pm 
3 pm - 17 pm
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Contact:
Rector: Father OLLU  
Email: pere.ollu@orange.fr 
Site of the Rocher: www.rochersaintmichel.fr - Facebook: chapelle.saintmicheldaiguilhe 

For the timetable of the masses, we advise you to consult the poster in the churches or to contact 
the tourist office of the area. 

RELIGIÖSE INFORMATIONEN

Die  Créanciale (Pilgerpass) der katholischen Kirche
Eine Creanciale (Pilgerpass) ist ein Empfehlungsschreiben, das den Pilger als solchen ausweist. Sie ist ein 
Engagement für denjenigen, der sie ausstellt wie für den, der sie auf seinem Weg seinen Gastgebern 
vorweist. Sie ist ein wichtiges Zeichen der Zugehörigkeit zum Volk der Pilger. Sie ist auch ein Zeichen 
gegenseitigen Vertrauens und Empfangs zwischen dem Pilger - Christ oder nicht - und der Kirche. Diese 
Creanciale sollte dem Pilger nach einem Gespräch über den christlichen Sinn der Pilgerreise mit einem 
Vertreter der katholischen Kiche eigenhändig übergeben werden.

Wo kann man sie erhalten ?
Sie wird morgens nach dem Gottesdienst um 7 Uhr (und um 7.30 Uhr von November bis März von Montag 
bis Freitag) in der Kathedrale angeboten. Man kann sie auch tagsüber in der Sakristei erfragen. 
Man kann sie nicht per Post bestellen !

Telefon der Sakristei : 04 71 05 98 74  - Web : cathedraledupuy.org

Le Credencial del Peregrino
Wenn man auch in Frankreich auf den Pilgerpass verzichten kann, so ist er in Spanien fast unabdingbar.
Der Pass wird an jeder Etappe abgestempelt und erlaubt somit sich überall in Frankreich und Spanien als 
Pilger auszuweisen.
Einige religiöse Gemeinschaften und Privatpersonen nehmen soweit es ihnen möglich ist, Einzelpilger mit 
dem Pilgerpass für die Nacht auf.
Diese Aufnahme als Hilfe und Möglichkeit des Austauschs ist gratis. Die Höflichkeit und Umgangsformen 
gebieten trotzdem einen Beitrag zu den Unkosten zu hinterlassen.

Diese Credencial kann käuflich erworben werden. Wo kann man sie erhalten ?
▪ Beim accueil Saint Jacques au Puy-en-Velay
▪ Bei der Société des Amis de Saint-Jacques
▪ Bei der Association Rhône Alpes des Amis de Saint-Jacques

(Adressen in der Rubrik « nützliche Adressen » )

La Compostela
Diese Pilgerbescheinigung kann der Pilger bei seiner Ankunft in Santiago de Compostella bei Vorlage 
seiner abgestempelten Creanciale oder credencial (die beweist, dass der Pilger die letzten 100km in 
Spanien zu Fuss oder 300km mit dem Mountainbike zurückgelegt hat) erhalten. Sie wird vom Verein der 
Freunde von hl. Jakob ausgestellt. (1, rue de Villar)

April bis Juni Juli  und August September Oktober November bis 
Februar März

Täglich Täglich Täglich Täglich
Wochenende und 

Schulferien, Januar 
geschlossen

Täglich

10h - 12h
14h - 18h 10h - 18h 10h - 12h  

14h - 18h
10h - 12h  
15h - 17h

10h - 12h
15h - 17h

10h- 12h  
15h - 17h
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Messen und Segenserteilungen in der Kathedrale 
Täglich das ganze Jahr : Messe 7h00 mit Pilgersegen, ausser Samstag und Sonntag von 01/11 bis 31/03 um 7h30  
von Montag bis Freitag
Täglich das ganze Jahr : Messe  10h30  Für Kirchenfeste Auskünfte unter 04.71.09.79.77 oder Web : 
cathedraledupuy.org

Messen in der Kapelle Saint Michel d’Aiguilhe :
Donnerstags 18h30 von Juli bis September
Religiöse Führungen auf Anfrage ( Rektor: Tel. 00 33 687236952)
Die wichtigsten Feste: Donnerstag 18 Juli 2019 Jahrestag der Kapellenweihe (im Jahre 962) um 18.30 Uhr in der 
Kapelle St. Michel.
Sonntag 29. September : Messe um 18.00 Uhr

Information : Père OLLU, Rektor 
Email : pere.ollu@orange.fr
Webseite : www.rochersaintmichel.fr - Facebook : chapelle.saintmicheldaiguilhe

Für die Gottesdienstzeiten beachten Sie bitte die Anschläge in den Kirchen oder befragen Sie die 
Tourismusbüros 

STARTING POINT OF THE VIA PODIENSIS 
DER AUSGANGSPUNKT DER VIA PODIENSIS
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Pilgrims and walkers  
of Saint James
To walk on the GR 65,  
follow the bronze nails  
(in the shape of a shell)  
on the ground, from the 
stairs of the Cathedral.

Pilger und Wanderer  
auf dem Jakobsweg 
Um auf den 
Streckenwanderweg  
(GR65) zu kommen,  
folgen sie den 
Bronzenägeln am Boden 
ab der Freitreppe der 
Kathedrale.

http://www.rochersaintmichel.fr
http://www.facebook.com/chapelle.saintmicheldaiguilhe


ACCOMMODATION FROM LE PUY-EN-VELAY TO FIGEAC

FOR EACH ACCOMMODATION ITS OWN SERVICES
Stopover gîte (gîte d’étape): it is intended for 
individuals or groups of walkers for the night. The price 
of the night is fixed according to the geographical 
location, the services: use of kitchen, dormitories or 
bedrooms, bathroom and other services.

Local welcome center: this kind of accommo-
dation belongs to the local municipality which 
provides a comfortable welcome to individuals or 
groups for one or several nights.

Hotels: more expensive solution, but which has 
the advantage of generally being available all year 
long. 

Bed and Breakfast (chambres d’hôtes): it’s 
situated in a housing of quality, with an outdoor 
space. The landlord favors the discovery of its 
“country”. He is bound to welcome you personally 
and has to respect quality rule of comfort and 
equipment. In France, the Gîte de France’s B&B 
include breakfast and household linen. A service of 
“table d’hôtes” can also be offered (meals). 

Campsites  (campings): more or less expensive 
solution, the price of the campsite depends on its 
number of stars, its equipment, etc. for the walker, 
the only drawback is that you have to carry the 
necessary equipment (tent, stove, sleeping…).

CR - COMPAGNON DE ROUTE ®
The hosts and service providers of the Walking 
Committee of Haute-Loire, Lozère and Aveyron 
are identified by the mention CR at the beginning 
of their insert. We invite you to favor these 
“Compagnons de Route” as they support the 
development of the hike and contribute to the 
markings and preservation of the walking trails.

The aim of this guide book is to help hikers and 
pilgrims in the organisation of their journey on 
the GR® 65 - Way to Santiago de Compostela, 
between Le Puy-en-Velay and Figeac. Even 
though the piece of  information making it up is 
permanently updated, it remains indicative and 
likely of change over the months.

ÜNTERKÜNFTE VON LE PUY-EN-VELAY BIS FIGEAC

DIE BESONDERHEITEN JEDES UNTERKUNFTTYPS
Ein Gîte d’étape oder accueil randonneurs (Wandererunterkunft): Sie sind 
alsÜbernachtungsmöglichkeit für Einzelwanderer und Gruppen gedacht (in der Regel ohne Fahrzeug). In 
Frankreich erklärt sich die Preisstaffelung dieser Unterkünfte durch die Lage und die 
Ausstattung :Küchenausstattung, Haushaltsgeräte, Schlafräume (2 oder 4 Betten), Waschgelegenheiten, 
Servicemöglichkeiten (Frühstück oder Halbpension). Der Besitzer (Gemeinde oder Privatpersonen) achtet 
auf ein gutes Preis/Leistungsverhältnis. 

Ein Centre d’accueil communal (Gruppenunterkunft einer Ortsgemeinde): Dieser Unterkunfttyp gehört 
einer Gemeinde, die über eine korrekte Qualität dieser Gruppen unterkunft wacht. Die Reinigung der 
Räume ist zu Lasten der Gemeinde, der Benutzer ist gehalten, die Ausstattung (Küche, Schlafsäle, 
Waschräume) pfleglich zu behandeln.

Die Chambre d’hôtes (Gästezimmer) : Sie befinden sich zwangsläufig in einem Privathaus mit Garten 
oder Terasse, in der Regel mit besonderm Carakter, auf dem Lande. Der Besitzer will durch seine 
Gastlichkeit dem Besucher das Entdecken der Reichtümer seiner Heimat erleichtern. Er empfängt seine 
Gäste persönlich und  ist durch eine Charta an Qualitäts- und Ausstattungsnormen gebunden . In 
Frankreich sind diese Zimmer automatisch mit Frühstück und der Preis im Doppelzimmer ist korrekt. 

Der Table d’hôtes (Gästetisch) : Den Gästen der « Chambre d’hôtes » vorbehalten, bietet ein Gästetisch 
die Möglichkeit, regionale Küche am Familientisch kennenzulernen. 

Camping : Für diejenigen, die Schlafsäle fürchten, keine Vorreservierungen machen wollen oder keinen  
Platz mehr in den Unterkünften finden, ist dies die je nach Ausstattung mehr oder minder günstigste Lösung. 
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Ein Nachteil : die komplette Ausrüstung (Zelt, Kochgeschir, Essen, Schlafsack) muss mitgetragen werden !
Der Gîte de séjour (Ferienwohnung) : zur Erinnerung : diese Wohnungen werden in der Regel nur für 
mindestens eine Woche vermietet.

HAUTE-LOIRE (43)

LE PUY-EN-VELAY (43000)

Tourist Office
2, place du Clauzel, Ph. + 33 (0)4 71 09 38 41
www.lepuyenvelay-tourisme.fr 

HOTELS & HOTELS-RESTAURANTS
CR - Hotel-restaurant, Ibis Styles***
47, bd Maréchal Fayolle - Ph. + 33 (0)4 71 09 32 36 
www.lepuy-hotels.com - h1197@accor.com 
open all year long - 50 bdr - TV, Wi-Fi, air-con, 
pkg - pet allowed - DR, check, cash, Amex 
tour of the town - night + brkf (buffet) from 89€  
to 104€ - meal & picnic - Restaurant nearby
GPS 45.042890 / 3.888310

CR - Hotel, Le Régina***
34, bd Maréchal Fayolle - Ph. 04 71 09 14 71  
www.hotelrestregina.com 
contact@hotelrestregina.com - open all year long  
25 bdr (60 beds) - TV Wi-Fi, left-luggage locker, 
safe - pet allowed(8€/animal)  - DR, Amex, check, 
cash, traveler’s check, luncheon voucher - picnic, 
suited meal - night from 70 to 135€, brkf 14€, 
picnic 12€, meal from 18.50 to 45€ - garage 8€ 
GPS 45.042510 / 3.887910

CR - Hotel-restaurant, Ibis Budget**
25, av. Charles Dupuy - Ph. + 33 (0)4 71 02 83 41  
www.lepuy-hotels.com - h2495@accor.com 
open all year long 24/24 - 70 bdr - air-con, TV,  
Wi-Fi, separate toilet, garage - pet accepted (5€) 
all kind of payment - night from 52 to 98€ (1 or  
2 bdr ppl + 10€ for 3 ppl) - brkf  6.60€ (buffet, 
from 6 to 10 am) - GPS 45.042860 / 3.891820 

CR - Hotel, Le Relais du Val Vert**
6, av. Baptiste Marcet - Ph. + 33 (0)4 71 09 09 30  
contact@relaisduvalvert.com - open all year long 
23 bdr - dogs allowed - DR, cash, check, ANCV, 
transfer - night from 39 to 72€ - diner 14.90€, 
brkf 7.50€ - GPS 45.027100 / 3.884480

CR - Hotel-restaurant, Le Bilboquet** 
52, fg Saint-Jean - Ph. + 33 (0)4 71 09 74 24  
www.hotel-bilboquet.fr - lebilboquet@club-internet.fr 
open all year long - 24 bdr, 46 places - TV, Wi-Fi, 
bathroom, toilet, closed garages - pets allowed  
all kind of payment - night 1 ppl from 49 to 55€,  
2 ppl from 56 to 65€, 3 ppl from 64 to 74€,  
4 ppl from 72 to 82€ - buffet brkf 8€, picnic 10€, 
meal from 20€ - security garage 22€/week 
picnic 10€ - GPS 45.045410 / 3.890400

BED AND BREAKFAST
CR - Bed and Breakfast, Logis Meymard
24, rue Meymard - Ph. + 33 (0)4 71 09 63 24 or  
+ 33 (0)6 62 72 35 69 - www.logismeymard.fr  
miramande@orange.fr - open all year long  
3 bdr (8 ppl - including one w/ equipped for 
electro sensitivity ) - Wi-Fi, WM, garden, patio  
pet allowed (5€) - cash, check, traveler’s check 
night + brkf 1 pers from 48 to 58€, 2 ppl  
from 60 to 70€, 3 ppl from 78 to 108€ 
GPS 45.043720 / 3.884270 

CR - Bed and Breakfast, La Sylve
29 quarter, Rue des Capucins 
Ph. + 33 (0)6 11 12 51 77  
sylvie-vangre@hotmail.fr - open all year long  
6 ppl (2 double rooms, 1 twin bedroom with 
bathtub or shower)  - possibility of transportation  
wifi, garden, private parking lot - night + brkf  
1 pers 60/65€, 2 ppl 65/70€, 3 ppl 100€,  
4 ppl 130€ (with same bathroom) - picnic  
on request - GPS 45.0420696 / 3.87773492

CR - Bed and Breakfast, Maison Eugénie
15, rue Emile Reynaud - Ph. + 33 (0)6 89 30 66 45 
rfdonjon@orange.fr - open from May to August 
1 bdr (2 ppl) - garage - possibility of transportation 
check or cash - night+ brkf 80€ 
GPS 45.038792 / 3.888632

CR - Bed and Breakfast, L’Épicurium
5, rue du Bessat - Ph. + 33 (0)4 43 07 21 11  
or + 33(0)6 37 20 98 12 - www.l-epicurium.com 
contact@l-epicurium.com - open all year long  
5 bdr (15 ppl) - Wi-Fi - night + brkf 1 pers 58/62€, 
2 ppl 64/69€, 3 ppl 84/92€, 4 ppl 99€ 
menu 18€ - GPS 45.043280 / 3.885300

CR - Bed and breakfast,  
Les Jardins de Champfleury
133 bis, av. Foch - Ph. + 33 (0)4 71 02 36 75  
or + 33 (0)6 84 39 46 82 
www.lesjardinsdechampfleury.fr 
contact@lesjardinsdechampfleury.fr 
open from 04/01 to 09/30 - 4 bdr (13 ppl) 
TV, Wi-Fi, WM, dryer - possibility of transportation  
check or cash - night from 65€, brkf 10€,  
table d’hôtes 23€, picnic 8€, meal tray 15€ 
GPS 45.028210 / 3.885990
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STOPOVER GÎTES
CR - Stopover gîte, Les Capucins
29, rue des Capucins - Ph. + 33 (0)4 71 04 28 74  
www.lescapucins.net - contact@lescapucins.net 
open all year long - 5 bdr (19 ppl) - shared space 
w/fitted kitchen, WM, Wi-Fi, patio, car park, 
left-luggage locker - dogs allowed - cash, check,  
DR, traveler’s check, transfer - brkf, picnic, bar, 
parking for short or long stay - night from 18.50€, 
brkf 8.50€, picnic 9.50€ - detergent 5€ 
parking for the night 5€, for the week 30€ 
GPS 45.0423938 / 3.8787053

CR - Stopover gîte,  
Accueil des Pèlerins de Saint-Jacques
28, rue Cardinal de Polignac 
Ph. + 33 (0)4 71 09 43 92 - 30 ppl - open from 
April to October 15th - GPS 45.045280 / 3.886030

CR - Great Seminary, Accueil Saint-Georges
4, rue Saint-Georges - Ph. + 33 (0)4 71 09 93 10  
grandseminaire43@live.fr - open all year long  
110 bdr (200 ppl) - lift, Wi-Fi, car park, library, 
chapel, oratory, meeting room - pets allowed 
under condition (8€) - check, cash, DR  
suited meal - night + brkf from 23.20 to 70.80€ 
meal 12€, picnic 9€ - linen 6.50€, bthrm towels 
2.50€ - GPS 45.0457 / 3.8861

CR - Stopover gîte du Bessat
15, rue du Bessat - Ph. + 33 (0)6 70 12 54 36  
chaps.mat@icloud.com - open from May to 
October -  2 bdr (6 to 8 ppl) - TV, Wi-Fi, D/W, 
fitted kitchen - cash, check - night + brkf 30€/pers  
GPS 45.043808 / 3.885020

CR - Stopover gîte and B&B, M. Debray
29, route de Coudert - Ph. + 33(0)6 13 76 72 21 
or + 33 (0)6 50 22 42 13 - ldebray28@gmail.com  
open all year long - 5 bdr (10 ppl) - Wi-Fi, TV, 
fitted kitchen, WM, living room, patio, BBQ,  
car park, poss. of transportation, Jacuzzi,  
VTT rent, dogs allowed - meals - cash, check 
night 25€/pers - bdr 40€ - brkf 5€, meal from  
10 to 20€ - GPS 45.034971 / 3.903016

RESTAURANTS
CR - Restaurant, La Taverne Brasserie
6, place Cadelade - Ph. + 33 (0)4 71 04 55 55  
www.lepuy-hotels.com - contact@lataverne.eu 
open all year long, 7 days a week - 150 covers 
big patio, room with air con, free wi-fi, fast 
service, independent brewery, regional specialties  
all kind of payment - dish of the day and menu 
from 15.90€ - GPS 45.043020 / 3.888290

CR - Restaurant, La Pizza
4, place Cadelade - Ph. + 33 (0)4 71 04 13 13  
www.lepuy-hotels.com - lapizza@lepuy-hotels.com 
open from Tuesday to Saturday - 100 places 

 
patio, free Wi-Fi, fast service  
all  kind of payment - hot meals from 9.90€ 
GPS 45.043150 / 3.888030

CR - Restaurant creperie, Crêperie Le Ponot
2, rue Droite - Ph. + 33 (0)9 81 07 53 18  
www.leponot.fr - restoleponot@gmail.com 
open all year long from Tuesday 12pm to Friday 
12pm, Friday and Saturday evenings - 30 covers 
inside + 16 covers in the patio - luncheon 
voucher, traveler’s check, DR, cash - galette  
and salad - poss gluten free meal - lunch menu 
11.90€ (course + dessert) or 15.90€ (starter  
+ course + dessert) - GPS 45.0434 / 3.8876

CR - Bar - restaurant, L’Etoile du Voyageur
9, av Charles Dupuy - Ph. + 33 (0)6 17 14 43 02  
bistrot-etoile-du-voyageur@orange.fr 
open all year long - 30 places - meal, sandwich, 
picnic - cash, DR, luncheon voucher 
GPS 45.0426 / 3.8897

Other accommodations
Hotel, Ibis Centre - Ph. + 33 (0)4 71 02 22 22 
Hotel, Bristol - Ph. + 33 (0)4 71 09 13 38
Hotel, Chris’tel - Ph. + 33 (0)4 71 09 95 95
Hotel, Dyke Hôtel - Ph. + 33 (0)4 71 09 05 30
Hotel, Saint-Jacques - Ph. + 33 (0)4 71 07 20 40
Hotel, Le Regional - Ph. + 33 (0)4 71 09 37 74
B&B, Mrs. De Los Santos - Ph. + 33 (0)4 71 02 00 87
Bed & Breakfast, Terrasse de Marie  
Ph. + 33 (0)6 03 71 38 11
Bed & Breakfast, Mrs Usson  
Ph. + 33 (0)4 71 02 73 72
Bed & Breakfast, Mr. De Los Santos 
Ph. + 33 (0)7 85 89 49 07
Bed & Breakfast, Jerphanion Cambaceres 
Ph. + 33 (0)6 08 76 44 31
Stopover gîte, La Gazelle - Ph. + 33 (0)4 71 09 37 74
Stopover gîte, Saint-François 
Ph. + 33 (0) 4 71 05 98 86
Stopover gîte, la Colline aux Cabanes 
Ph. + 33 (0)4 71 02 15 77 
Youth Hostel - Ph. + 33 (0)4 71 05 52 40

Other services: all services, see Tourist office

AIGUILHE (43000) - 1 km away from the GR

CR - Campsite, Bouthezard***
Chemin de Bouthezard 
Ph. + 33 (0)4 71 09 55 09 or + 33 (0)3 86 37 95 83 
www.aquadis-loisirs.com/camping-de-bouthezard  
camping.puyenvelay@aquadis-loisirs.com 
open from 04/01 to 10/27 - 72 pitches - free Wi-Fi, 
laundromat area (dryer, etc. paying), grocery 
service, bread and pastries counter, equipped for 
baby, relaxation room, heated sanitation - pets 
allowed - DR, cash, check, transfer, traveler’s 
check - night from 8€ - GPS 45.050510 / 3.881060 
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ESPALY-ST-MARCEL (43000) 
2 km away from the GR

CR - Furnished apartment, Gîte Linette
34 bis, av. de L’Hermitage  
Ph. + 33 (0)6 31 52 60 85 - aline.gratas@orange.fr 
open all year long - single story accommodation 
with view of Le Puy - TV, Wi-Fi, WM, dishwasher, 
fitted kitchen, patio, garden, closed parking lot 
public transport - check or cash - night 110€, 
weekend 170€, midweek 230€, week 350€, 
attractive prices outside school holidays  
(from -10 to -15%) - bed made at the check-in, 
heating included - GPS 45.0552 / 3.8660

VALS-PRES-LE-PUY (43750) 
2 km away from the GR

CR - B&B Hôtel Restaurant, La Pizza**
2, av. Charles Massot - Ph. + 33 (0)4 71 05 68 66  
www.lepuy-hotels.com - bb_4545@hotelbb.com 
open all year long -  48 bdr (100 ppl) - TV, Wi-Fi, 
private bathroom - dogs and cats accepted  
(4€/day) - all kind of payment - night from 49  
to 70€ - brkf 6.85€ - meal at the pizzeria from 
Tuesday to Saturday - GPS 45.0297 / 3.8767

BRIVES-CHARENSAC (43700) 
2 km away from the GR

CR - Hotel Kyriad Direct Deltour**
4 rue Genebret - Ph. + 33 (0)4 71 05 92 23  
lepuy@deltourhotel.com 
www.lepuy.deltourhotel.com - open all year long, 
except during Christmas holidays - 43 bdr - TV, 
Wi-Fi, air con, cloes parling lot - dogs and cats 
accepted (extra) - DR, cash, check, transfer 
night from 55 to 71€ - brkf from 7.70 to 8€ 
GPS 45.0519 / 3.9104

CR - Local campsite, Camping d’Audinet***
Plaine d’Audinet - Ph. + 33 (0)4 71 09 10 18 or 
+ 33 (0)4 71 02 12 55 - www.camping-audinet.fr 
camping.audinet@wanadoo.fr -  open from 04/20 
to 09/16 - 110 pitches, 14 rentals (4/6 ppl) 
WM, activity room w/TV, Wi-Fi, swimming pool 
July/August - little dogs allowed - cash, DR, 
traveler’s check - price 1 pers from 7.50 to 8.90€ 
pitche from 14 to 17€ - mobile homes from 63 to 
535€ - meal on the spot - GPS 45.0442 / 3.9303

SAINT-CHRISTOPHE-SUR-DOLAIZON 
(43370)
CR - Stopover gîte, Lenti-you
Ramourouscle - Ph. + 33 (0)6 44 90 64 70  
tchap.limis@gmail.com 
http://fmoulard.wixsite.com/lenti-you 
open all year long - gîte 11 ppl, campsite 5 pitches 
Wi-Fi - pets allowed - cash - farm tour 

 
wheat, rye or lentils flour - night 21.80€ (gîte)  
or 10€ (campsite) - brkf 5€, meal 11€ 
GPS 44.9834 / 3.7635

CR - Inn, Auberge du Grand Chemin
12 rue de la Mairie - Ph. + 33 (0)4 71 03 18 99 - 
https://auberge-du-grand-chemin.business.site/ - 
restaurant open at lunch time from Tueday to 
Sunday, and for diner time on Friday and 
Saturday - grocery shop open from Tuesday to 
Sunday, from 7:30 am to 3 pm - bread counter, 
groceries, cheeses, cooked meats, bakery and 
local products - GPS 44.997524 / 3.820647

Stopover gîte, La Maison Vieille  
Ph. + 33 (0)4 71 03 17 78

Other services :  restaurant, grocery shop, bread 
counter, café, post office, nurse

MONTBONNET, 43370 Bains
CR - Stopover gîte, L’Escole
Ph. + 33 (0)4 71 57 51 03 or + 33 (0)6 22 71 90 09  
www.lescole.com - gite@lescole.com - open from 
March to October - 4 bdr (15 ppl) - donkeys 
accepted - cash or check - suited meal on request 
night 14€, half-board 32€, brkf 5.50€, meal 
13.50€, picnic 8€ - GPS 44.9912276 / 3.74404145

CR - Bed and breakfast, table d’hôte,  
La Barbelotte
Ph. + 33 (0)6 50 93 54 07 -www.labarbelotte.fr 
labarbelotte@gmail.com - open all year long by 
reservation - 3 bdr (11 ppl) - btrm, toilet, Wi-Fi  
check, cash, traveler’s check - night 37€/pers, 
single bdr +15€ - meal 15€ (organic & local) 
picnic 8€ - GPS 44.9902740 / 3.74213532

CR - Stopover gîte, La Grange
Ph. + 33 (0)4 71 57 54 44 or + 33 (0)6 20 74 47 43  
www.gitelagrangegr65.fr 
christiangentes@orange.fr - open from 04/01 to 
06/26 and from 07/04 to 10/30 - 15 ppl - Wi-Fi  
cash, check -  equid accepted - night 14€ 
brkf 5€, diner 13€, picnic 6€ - linen 3€,  
towels 2€ - GPS 44.987024 / 3.74528599

CR - Stopover gîte, La 1re Etape 
D 589 - Ph. + 33 (0)6 21 47 18 96  
gr65etape1@gmail.com - open all year long by 
reservation - 4 bdr (2 brd of 3 ppl, 2 bdr of 4 ppl) 
Wi-Fi, WM, lunch break - cash, check, tranfer 
night 18€ - meal 15€, brkf 7€, picnic 7€  
(on request) - GPS 44.989314 / 3.742352

CR - Snack bar, Le Saint-Jacques
Ph. + 33 (0)4 71 57 54 44  
christiangentes@orange.fr - open from 04/01  
to 06/26 and from 07/04 to 10/30 - diner 13€, 
picnic 6€, brkf 5€ - GPS 44.987024 / 3.74528599
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BAINS - 43370
CR - Bed and Breakfast,  
La Ferme de Saint-Jacques
Route du Puy - Ph. + 33 (0)4 71 57 51 79  
or + 33 (0)6 83 59 93 47  
danielraveyre.wixsite.com/fermestjacques-bains 
patricia.r43@hotmail.fr - open all year long - 4 bdr 
(13 ppl)) - Wi-Fi, WM - poss of transportation  
dogs and equids allowed - check, cash  
suited meal on request - night + brkf 25€/pers 
meal 15€ - GPS 45.009590 / 3.77880

Other services : grocery shop, restaurant, 
doctor, pharmacist, Post Office, bank.

JALASSET - 43370 Bains  
(1.2 km away from the variant)

Bed and Breakfast, Mrs Pélisse  
Ph. + 33 (0)4 71 57 52 72

FAY - 43370 Bains (on marked variant)

CR - Stopover gîte, du Velay
Fay - Ph. + 33 (0)4 71 02 71 60  
www.grand-gite.fr - sylvetteetlaurent@grand-gite.fr 
open all year long - 40 places - poss. of 
transportation ( less than 5 km) - night 1 pers 30€; 
2 ppl 40€; 3 ppl 50€; 4 ppl 62€; 5 ppl 72€; 6 ppl 
83€ - dormitory 14€ - brkf 5€, menu 13.50€; 
picnic 7.50€ - GPS 45.007192 / 3.741487

Bed & Breakfast, de Rancourt 
Ph. + 33 (0)4 71 57 55 19 

SENEUJOLS - 43510  
2.4 km away from the GR

CR - Bed & breakfast, La Maison d’Amelina
Le Bourg - Ph. + 33 (0)4 71 03 19 69 or  
+ 33 (0)6 77 99 61 41 - www.lamaisondamelina.fr  
colettebernardboyer@orange.fr - open from 04/01 
to 11/02 - 3 bdr (8 ppl) - Wi-Fi, WM, dryer,  
poss. of transportation - animals allowed  
under conditions - check, traveler’s check,  
cash night + brkf from 42€ (+10€/ pers sup) 
meal 17€ or fitted kitchen available  
GPS 44.961335 / 3.781784

ROUGEAC (Saint-Privat-d’Allier)  
2.7 km away from the GR

CR - Bed and Breakfast, Table d’Hôte,  
Le Clos des Pierres Rouges
Ph. + 33 (0)4 71 00 64 78 or + 33 (0)6 08 81 68 71 
http://leclosdespierresrouges.fr 
leclosdespierresrouges43@gmail.com 
open from 03/29 to 11/12 - 3 bdr (6 ppl) 
Tv, Wi-Fi, WM, sauna - poss. Of transportation  

 
equid welcoming 7€ - DR, check, cash, transfer 
vegetarian meal on request - night + brkf from 
80€ - meal 29€ (resevation), picnic 10€ 
GPS 45.006931 / 3.695844

DALLAS (Saint-Privat-d’Allier) 
1.5 km away from the GR

CR - Bed and Breakfast, Au Repaire de Bona 
Ph. + 33(0)9 82 35 52 54 or + 33 (0)6 14 24 70 30 
www.aurepairedebona.com - open from 03/01 to 
10/31 - 5 bdr  (15 ppl) - Wi-Fi, TV,household linen, 
equine accepted - DR, check, cash, traveler’s 
check -, tour farm, horse or poney ride - night 
single bdr 50€, double room 50€, triple room 
60€, quadruple room 70€ - dinner 19€  
(child under 10y/o 10€), picnic 8€ 
GPS 44.998850 / 3.696381

SAINT-PRIVAT-D'ALLIER - 43580
CR - Hotel-restaurant, La Vieille Auberge**
Le Bourg - Ph. + 33 (0)4 71 57 20 56 
www.lavieilleauberge.fr 
lavieilleauberge-43@orange.fr 
open from 03/10 to 01/30 - 19 bdr (45 ppl) 
TV, Wi-Fi, welome products and tray - animals 
allowe 3€ - DR, transfer, traveler’s check, cash, 
check, luncheon voucher - packed lunch - double 
bdr 62€, twin bdr 65€ - picnic 8€, diner from 16€ 
+ à la carte, half-board 54€/pers (double bdr) 
GPS 44.99 / 3.6783

CR - Stopover gîte, Gîte Accueil Randonneurs
Le Bourg - Ph. + 33 (0)4 71 57 29 12  
www.accueil-randonneurs.fr 
pierre.micheli0211@orang.fr - open from end  
of March to 11/10 - 5 bdr (13 ppl) - dogs allowed 
(5€) - cash, check - vegetarian meal on request 
night 1 pers 20€, 2 ppl 30€, in 3 or 4 ppl bdr  
13€/pers - brkf 5.50€, meal 15€ (7pm), picnic 8€  
linen not supplied, towels 1.50€ - tourist tax 
1.50€ - GPS 44.9898421 / 3.6794709

CR - Stopover gîte, L’Abri du Jacquet
Le Bourg - Ph. + 33 (0)6 36 98 45 84 or  
+ 33 (0)4 71 07 75 53 - www.labridujacquet.fr 
labridujacquet@gmail.com -  open all year long 
(mandatory reservation from 10/31 to 09/31) 
3 bdr, 15 ppl - Wi-Fi, relaxation area - poss. of 
transportation - animals allowed - check, cash  
half-board 30€ - GPS 44.989530 / 3.679480

Bed and Breakfast, La Je Pi  
Ph. + 33 (0)4 71 57 24 31
Stopover gîte of Rochegude  
Ph. + 33 (0)4 71 02 78 79
Stopover gîte, La Cabourne  
Ph. + 33 (0)4 71 57 25 50
Campsite, Le Marchat - Ph. + 33 (0)4 71 57 22 13
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Other services : bakery, butcher’s shop, café, 
restaurant, nurse, Post Office, tobacco store, 
press, taxi

LA GRANGETTE 
43580 Saint-Privat-d’Allier  
(6 km away from the GR)

CR - Bed and breakfast, La Grangette
Ph. + 33 (0)4 71 57 24 41 or + 33 (0)6 76 18 83 96 
avoine-montagne@wnaadoo.fr - open from 03/15 
to 10/30 - TV, Wi-Fi, kitchen, WM, possibility  
of transportation - dogs and acts allowed  
check, cash, traveler’s check - vegetarian meal 
on request - night + brkf 50€ (2 ppl), + 20€/add. 
bed - diner 20€ (w/drinks), picnic 8.50€ 
GPS 44.965000 / 3.691944

MONISTROL-D'ALLIER - 43580
CR - Stopover gîte and B&B,  
Le Repos du Pèlerin
Le Bourg - Ph. + 33 (0)4 71 57 23 57  
www.lereposdupelerin.com 
reposdupelerin@gmail.com - open from 05/15 to 
11/02 - 8 bdr (25 ppl) - dogs and equid accepted  
DR, cash, check - suited meal - night from  
33.50 to 41€/pers, half-board, picnic 7.50€ 
bar, tobacco store, small grocery shop  
GPS 44.968630 / 3.644790

CR - Stopover gîte, Le Pont Eiffel
Le Bourg - Ph. + 33 (0)4 71 06 17 74 or  
+ 33 (0)6 44 72 81 95 - http://giteduponteiffel.fr 
open all year long - 3 bdr (10 ppl) - Wi-Fi, patio 
above the Allier - equid welcoming, dogs and cats  
cash - vegetarian meal on request - half-board 
30€ - GPS 44.968661 / 3.644876

CR - Stopover gîte, Au Ricochet
Le Bourg - Ph. + 33 (0)6 59 07 70 66  
www.gitelericochet.fr - auricochet@gmail.com 
open from April to October (on free management 
the rest of the year) - 5 bdr (15 ppl) - TV, WM 
cash, check - night 15€, brkf 5€, half-board 35€ 
GPS 44.969690 / 3.648490

Hôtel, Le Pain de Sucre - Ph. +33 (0)4 71 57 24 50
Stopover gîte & local campsite  
Ph. + 33 (0)4 71 57 24 14
Stopover gîte, La Tsabone  
Ph. + 33 (0)4 71 06 17 23

Other services : grocery shop, restaurant,  
Post Office, train station. 

SAUGUES - 43170
Tourist Office of Saugues, Cours Gervais.  
Ph. + 33 (0)4 71 77 71 38

CR - Bed and breakfast,  
La Dentelle du Camino
48, rue de la Margeride  
Ph. + 33 (0)4 71 77 38 03 or + 33 (0)7 68 75 19 44 
www.ladentelleducamino.fr 
ladentelleducamino@gmail.com - open all year 
long - 5 bdr (15 ppl) - Wi-Fi - cash, check - suited 
meal on request - half-board from 45€, night + 
brkf 30€, gîte 20€, meal 15€, picnic on request 
GPS 44.958632 / 3.543937

CR - Bed and breakfast, La Flore
230, av. Lucien Gires - Ph. + 33 (0)6 50 28 43 11  
www.laflore-sagues.com - open all year long 
except 15 days in January - 4 bdr (9 ppl) 
free Wi-Fi, TV, shared living room, library, games, 
WM 3€, dryer 3€ - cash, DR - 1 or 2 pers bdr   
+ brkf 65€, 3 ppl bdr + brkf 80€ - diner 18€/pers, 
10€ for children under 10 y/o, picnic 10€/pers 
GPS 44.958000 / 3.550991

CR - Bed and breakfast, Les Gabales
70ave Lucien Gire - Ph. + 33 (0)4 71 77 86 92  
or + 33 (0)6 05 30 45 03 - www.lesgabales.com 
info@lesgabales.com - open all year long  
5 bdr (13 ppl) - TV, living room, Wi-Fi, D/W 
cash, check, DR, traveler’s check - vegetarian 
meal on request - night + brkf 71€/2 ppl, meal 
19€, picnic 11€ - GPS 44.958860 / 3.549580

CR - Stopover gîte, A la Ferme
Rue des Roches - Ph. + 33 (0)4 71 77 83 45  
open from and of March to 10/15 - 6 bdr (15 ppl) 
dogs and donkeys allowed - cash, check 
night + brkf 27€, half-board 39€, sheets 4€ 
GPS 44.9582160 / 3.9219

GR - Stopover gîte, Le Chalet du Pèlerin
70, rue des Cîmes 
Ph. + 33 (0)6 09 60 09 65 or + 33 (0)4 71 74 77 39 
www.lechaletdupelerin.com 
lechaletdupelerin@yahoo.fr - open from April 15th 
to Oct 15th -  6 places - Wi-Fi, relaxing area,  
bikes local - dogs, donkeys and horses accepted  
check, cash - vegetarian meal on request 
Night 15€/pers, brkf 5€, meal 12€, picnic 7€  
on request - massage, plantar reflexology 
GPS 44.9602700 / 3.5465660
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CR - Stopover gîte, Centre la Margeride
8, rue des Tours Neuves 
Ph. + 33 (0)4 71 77 60 97 - www.lamargeride.com  
info.lamargeride@wanadoo.fr - open from 03/01 
to 10/31 - 140 beds - TV, Wi-Fi, WM,  dryer,  
patio w/view, living room, likes local  
poss. of transportation - DR, check, cash, 
transfer, traveler’s check - night for hiker 15.30€ 
brkf 6€ - GPS 44.9603249 / 3.5482574

CR - Local campsite and stopover gîte, 
Sporting de la Seuge
Ave du Gévaudan - Ph. + 33 (0)4 71 77 80 62  
or + 33 (0)6 65 15 04 32 - www.saugues.fr 
camping@saugues.fr - open from 04/15 to 10/15  
113 pitches, 15 cabins, 15 places in gîte  
pets allowed (except in gîte) - DR, cash, chech, 
traveler’s check - night in campsite from 5€, gîte 
15€, cabin 118€ - snack bar in July and August 
GPS 44.957960 / 3.541760 

Hotel, Brasserie de la Bête  
Ph. + 33 (0)4 71 77 82 60
Hotel, La Terasse - Ph. + 33 (0)4 71 77 83 10
Bed and Breakfast, Mrs Villedieu  
Ph. + 33 (0)4 71 77 67 91
Bed and Breakfast, Les Fourneaux 
Ph. + 33 (0)4 71 77 64 15

Other services: all services

LA CLAUZE, 43170 Grèzes
CR - Stopover gîte,  
Le Refuge des Pèlerins de Margeride
Ph. + 33 (0)6 81 20 66 08 - open from 03/01  
to 11/15 - 1 dormitory (6 ppl) - WM € 
cash - night 12€ - brkf 5€, half-board 26€ 
GPS 44.9107700 / 3.5053130

CR - Bed and breakfast,  
A la Coustette de la Clauze
Ph. + 33 (0)9 82 57 45 88 or + 33 (0)6 62 30 43 06 
www.autour-de-la-clauze.fr 
brigitte@autour-de-la-clauze 
open from April to October w/reservation  
5 bdr (14 ppl) w/bthrm and toilet - Wi-Fi, WM, 
dryer - equid welcoming - cash, check 
night + brkf 1 pers 75€, 2 ppl82€, 3 ppl 107€,  
4 ppl 133€, diner 24€/pers, picnic 10€/pers  
on request - GPS 44.9099189 / 3.50588162

CR - Bed & Breakfast, fournished house,  
Au Repos d’Antan
Ph. + 33 (0)4 71 77 66 56 or + 33 (0)6 66 47 67 18 
www.aureposdantan.fr - sonia.vidal@orange.fr 
open from 04/01 to 10/01 w/reservation  
closed Sunday afternoon - 15 place in gite  
or B&B - cash, check, transfer - half-board  
from 38€/pers - GPS 44.912304 / 3.504638  

LE VILLERET D’APCHIER (Chanaleilles)
CR - Stopover gîte, Auberge des 2 Pèlerins
Ph. + 33 (0)4 71 74 47 23 or + 33 (0)6 07 28 06 44 
www.aubergedes2pelerins.fr 
jean-louis.bouffar.roupe@orange.fr 
open from 01/01 to 10/01 - 6 bdr (19 ppl) - Wi-Fi, 
WM, dryer - dogs and equid allowed - DR, check 
commented tour of the village and of the Béate’s 
house - sharde bdr 35€ w/half-board, double bdr 
45€ w/half-board, triple bdr 40€ w/half-board  
picnic 7.50€, brkf 7€ - linen 5€, towels 1€ 
WM and dryer 3€ - GPS 44.880880 / 3.499180 

CHANALEILLES - 43170
CR - Stopover gîte, Le Café du Pont
Ph. + 33 (0)4 71 74 41 63 or + 33 (0)6 81 25 61 92 
www.gite-cafe-du-pont.com  
nic.richard@wanadoo.fr - open from 04/01  
to 10/31 - 3 bdr (11 ppl) + 1 dormitory (8 ppl) 
WM, TV, Wi-Fi (bar) - dogs allowed - cash, check  
sandwich, meal, service point - night in bdr 16€, 
dormitory 12€ - brkf 6€, diner 13€, picnic 5€ 
GPS 44.8610610 / 3.4876530

LE SAUVAGE (Chanaleilles)
CR - Stopover gîte, 
L’Auberge du Sauvage en Gévaudan
Ph. + 33 (0)4 71 74 40 30  
www.sauvage-en-gevaudan.fr 
domainedusauvage@irange.fr - gîte open all year 
long, restaurant open from 04/01 to 10/30  
11 bdr (41 ppl) - WM, dryer, fridge - welcoming for 
dogs in doghouse, horse in field (w/reservation) 
check, DR, cash - night 16.50€ - brkf 7.50€, 
pilgrim diner 15€, hiker plate 10€ (lunch),  
picnic 8€, half-board 35€ 
GPS 44.8244162 / 3.48735437 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LOZERE (48)

LAJO - 48120 (2.5 km away from the GR)

CR - Stopover gîte, Les Bouleaux Nains
Ph. + 33 (0)6 71 85 51 89 or + 33 (0)4 66 31 52 06 
http://gitelesbouleauxnains.fr 
didier.soulier48@orange.fr - open from 04/01  
to 10/31 - 4 bdr (12 ppl) - TV, Wi-Fi, WM,  
dryer (extra) - poss. of transportation - canids  
and equids accepted - check, cash - half-board 
42€/pers, meal w/farm products 
GPS 44.837 / 3.4268

Bed & Breakfast, La Drosera  
Ph. + 33 (0)4 66 31 57 71
Stopover gîte, La Bergerie de Compostelle  
Ph. + 33 (0)6 79 69 85 11

LES FAUX (Saint-Alban-sur-Limagnole)  
900 m away from the GR

CR - Stopover gîte, L’Oustal de Parent
Ph. + 33 (0)4 66 31 50 09  
www.oustaldeparent.com 
oustaldeparent@gmail.com - open from 03/15  
to 10/31 - 43 ppl - TV, Wi-Fi, garden, living room, 
bar, restaurant - DR, check, traveler’s check, cash  
night from 15 to 32€/pers - brkf 8€, meal from 15 
to 39€, picnic 7€ - GPS 44.80445 / 3.42408

LE ROUGET (Saint-Alban-sur-Limagnole)
CR - Stopover gîte, La Croix du Plô
Ph. + 33 (0)4 66 31 53 51  
lacroixduplo@orange.fr - open all year long  
12 ppl in gîte and 6 in bdr - cash, check,  
traveler’s check, cash - night 15€ in gîte, brkf 5€, 
half-board 30 €, picnic 8€ 
GPS 44.802660 / 3.403100

SAINT-ALBAN-SUR-LIMAGNOLE - 48120
Tourist Office, rue de l’hôpital  
Ph. + 33 (0)4 66 31 57 01  
www.ot-saint-alban-sur-limagnole.fr

CR - Hotel, Hôtel Relais Saint-Roch
Château de La Chastre  
Ph. + 33 (0)4 66 31 55 48  
www.relais-saint-roch.fr - open from May  
to September - 9 bdr (20 ppl) - TV, Wi-Fi,  
laundry, minibar, heated swimming pool, park 
animals allowed (16€/night) - all kind of payment  
night from 99 to 258€, brkf 18€ 
GPS 44.77950 / 3.38898

CR - Bed & Breakfast, stopover gîte,  
Auberge Saint Jacques
3, place du Breuil - Ph. + 33 (0)4 66 31 51 76  
www.auberge-saint-jacques.fr 
contact@auberge-saint-jacques.fr 
open from 01/20 to 20/12 - 7 bdr (15 ppl) 
Wi-Fi, WM, dryer - check, DR, cash, traveler’s 
check - vegetarian meal on request - night 39€/
pers or 62€/2 ppl - brkf 7.50€, meal from 13 to 
20€, picnic 7€, half-board 49€/pers or 85€/2 ppl  
GPS 44.781233 / 3.386714

CR - Bed & Breakfast, Les Genets
Rue de Bellevue - Ph. + 33 (0)4 66 31 51 25  
or + 33 (0)6 72 26 83 02 - www.lesgenets48.fr 
open all year long - 5 bdr (11 ppl) - Wi-Fi, WM, 
private car park - check, cash - night + brkf  
1 pers 40€, 2 ppl 56€, 3 ppl 84€ 
GPS 44.448316 / 3.390968

CR - Stopover gîte,  
Les Souliers de Saint-Jacques
Rue de Bellevue - Ph. + 33 (0)6 45 41 28 17  
open from April to October - 3 bdr (8 ppl) 
TV, Wi-Fi, WM, dryer, sauna - poss. of 
transportation 3€ - check, cash - night + brkf  
28€/pers, half-board 42€, picnic 7€ 
GPS 44.7817485 / 3882018

CR - Stopover gîte, Le Refuge du Pèlerin
37, Grand-Rue - Ph. + 33 (0)6 07 47 12 61  
open from 04/01 to 10/31 - 3 bdr (13 ppl) 
Wi-Fi, garden, picnic area - equid and canid 
allowed - cash, check - vegetarian meal on 
request - tour of the farm - night 16€ - brkf 6€, 
meal 18€, picnic 7.50€, half-board 34€ - linen 
4€, towels 2€ - GPS 44.782289 / 3.388205

CR - Stopover gîte, Le Gévaudan
38, Grand-Rue - Ph. + 33 (0)4 66 45 10 42  
open all year long - 3 bdr (11 to 13 ppl) 
TV, Wi-Fi, shoe dryer, detergent on request 
suited meal on request - half-board 30€, meal 
from 8 to 15€, picnic, sandwiches on request 
GPS 44.7811192 / 3.38797329

Bed & Breakfast, Les Drailles de la Margeride  
Ph. + 33 (0)6 70 11 20 54 
Bed & Breakfast, Antre Nous 
Ph. + 33 (0)6 38 02 38 33
Bed & breakfast, Lou Carreirou  
Ph. + 33 (0)4 66 31 53 03
Stopover gîte, La Penote  
Ph. + 33 (0)4 66 31 54 13
Stopover gite, Aux Amis sur le Chemin  
Ph. + 33 (0)6 21 64 39 51
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Hotel & stopover gîte, Du Centre  
Ph. + 33 (0)4 66 31 50 04
Stopover gîte, La Maison du Pèlerin  
Ph. + 33 (0)4 66 45 74 33
Stopover gîte, De l’Europe  
Ph. + 33 (0)6 81 14 81 78
Campsite, Le Galier** - Ph. + 33 (0)4 66 31 58 80

Other services: grocery shop, restaurant, doctor, 
pharmacy, Post Office, bank

FONTANS (48700)
Bed & breakfast, Les Sapins Verts 
Ph. + 33 (0)4 66 48 30 23
Bed & breakfast, La Grange d’Emile  
Ph. + 33 (0)6 89 41 16 52
Bed & breakfast & stopover gîte, Le Gévaudan  
Ph. + 33 (0)4 66 45 61 90

BIGOSE (Rimeize)
Hotel & gîte, Les Granges de Bigose - Ph. + 33 
(0)4 66 47 12 65

AUMONT-AUBRAC - 48130
Tourist office, Maison du Prieuré  
Ph. + 33 (0)4 66 42 88 70  
www.ot-aumont-aubrac.fr

CR - Stopover gîte, La Ferme du Barry
9, rue du Barry - Ph. + 33 (0)4 66 42 90 25 or  
+ 33 (0)6 71 83 17 46 - www.ferme-du-barry.com  
10 bdr (36 beds) - TV, Wi-Fi, garden - DR, 
traveler’s check - vegetarian, gluten free meal - 
night from 15 to 25€, brkf 6€, half board from  
38 to 50€, picnic from 6 to 8€ 
GPS 44.722290 / 3.287330

CR - Bed & Breakfast,  
La Maison aux Volets Bleus
25, av. de Peyre - Ph. + 33 (0)4 66 31 34 11  
or + 33 (0)6 74 21 55 95  
http://lesvoletsbleus.vpweb.fr - open all year long  
3 bdr (6 to 9 ppl) - Wi-Fi, WM, dryer, TV 
poss. of transportation - check, cash, transfer 
night + brkf 85€ for double bdr, extra bed 40€ 
meal 25€, drink included - tea, coffee  
GPS 44.722640 / 3.284720

CR - Bed & Breakfast, stopover gîte,  
Les Sentiers Fleuris
7, place du Portail - Ph. + 33 (0)4 66 42 94 70 or  
+ 33 (0)6 42 64 80 02 - http://sentiers-fleuris.com 
open from 03/15 to 10/15 - 20 places - WM, dryer 
- canid allowed - check, cash, DR, transfer 
gîte : half-board 43€, night + brkf 25€ 
comfort: half-board 53€, night + brkf 35€ 
GPS  44.723130 / 3.284430 

 
CR - Stopover gîte, Chemin Faisant
15, av. de Peyre - Ph. + 33 (0)6 24 83 19 36  
or + 33 (0)6 86 52 57 47  
http://gites-chemin-faisant.com - open all year 
long - 7 bdr (14 ppl) - Wi-Fi, WM - equid allowed  
check, cash - poss. of massages - night 20€,  
brkf 3€, picnic 8€ - massage 25€/30 min  
GPS 44.722240 / 3.283580

Hotel, Chez Camillou - Ph. + 33 (0)4 66 42 80 22
Hotel, Prunières - Ph. + 33 (0)4 66 42 85 52
Hotel, Relais de Peyre - Ph. + 33 (0)4 66 42 85 88
Hotel, La Ferme de l’Aubrac 
Ph. + 33 (0)6 43 69 90 41
Bed & breakfast, Le 24 - Ph. + 33 (0)6 75 91 71 30
Stopover gîte, Route d’Aubrac 
Ph. + 33 (0)6 76 68 43 90
Local campsite** - Ph. + 33 (0)4 66 42 88 70

Other services: grocery shop, restaurant, doctor, 
pharmacy, Post Office, bank, train station

LA CHAZE-DE-PEYRE (48130)
Stopover gîte, Aux Quatre Vents 
Ph. + 33 (0)6 64 19 34 03

LASBROS (Peyre-en-Aubrac)
CR - Stopover gîte, Chez Marie en Aubrac
Ph. + 33 (0)6 60 67 74 27 or + 33 (0)4 66 47 08 94 
open all year long (booking from Nov. To March) 
5 bdr (15 ppl) - Wi-Fi, WM 2€, dryer 2€, locker  
for bagpack or shoes - cash, check - suited meal 
on request - night + brkf 22€, diner 13€ 
bio vegetables - GPS 44.7117750 / 3.236227 

PRINSUEJOLS (48100)
on the variante 3.5 km
Stopover gîte, Relais de Prinsuejols 
Ph. + 33 (0)4 66 32 52 94
Bed & Breakfast, Les Gentianes 
Ph. + 33 (0)4 66 32 52 77
Bed & Breakfast, Rose de l’Aubrac 
Ph. + 33 (0)4 66 45 78 55

MALBOUZON (48270) - 2 km away from the GR
Welcome Centre, Malbouzon  
Ph. + 33(0)4 66 32 53 20
Stopover gîte, Chez Annie  
Ph. + 33 (0)4 66 32 55 40

MARCHASTEL (48260) - 2 km away from the GR

B&B, Château de Marchastel  
Ph. + 33 (0)4 66 32 59 50
B&B, Les Puechs de l’Aubrac 
Ph. + 33 (0)4 34 25 93 14
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LA GRANGE DES ENFANTS (Nasbinals) 
0.5 km away from the GR

CR - Bed & Breakfast, La Borie de l’Aubrac
Ph. + 33 (0)4 66 45 76 97  
www.borie-aubrac.com - 5 bdr (15 ppl) 
TV, Wi-Fi, garden - dogs allowed (10€) 
check, cash, DR - Night + brkf from 100  
to 140€/2 ppl - meal 35€ (drinks included) 
GPS 44.651590 / 3.085330

MONTGROS (Nasbinals)
CR - Hotel & stopover gîte,  
Auberge de la Maison de Rosalie
Ph. + 33 (0)4 66 32 55 14 - open from 04/01 to 
10/15 - Hotel: 9 bdr of 2 ppl - Gîte: 2 bdr of 4 ppl 
and 2 bdr of 3 ppl - TV, Wi-Fi, living room, WM, 
dryer, library, games - animals accepted (hotel) 
check, DR, cash, traveler’s check - night from  
45 to 54€ - half board from 45 to 54€, brkf 7.50€, 
picnic 8.50€ - GPS 44.658080 / 3.072350  

NASBINALS - 48260
Tourist Office: Ph. + 33 (0)4 66 32 55 73 
www.otnasbinals.fr

CR - Hotel, de France
Route d’Aubrac - Ph. + 33 (0)4 66 32 50 19  
open all year long- 5 bdr - TV, Wi-Fi  
cash, check, DR - night from 25 to 50€ 
brkf 6€ - GPS - 44.66265 / 3.04525

CR - Hotel, La Route d'Argent
Le Bourg - Ph. + 33 (0)4 66 32 50 03  
www.bastide-nasbinals.com - open all year long  
50 bdr - TV, Wi-Fi - animals allowed (free) 
DR, check, cash, traveler’s check, luncheon 
voucher - half-board from 66€ (single), 55€ 
(double), 59€ (twin), 47€ (triple) - brkf 9.50€, 
packed lunch 9€ - GPS 44.6628880 / 3.0464090

CR - Stopover gîte, La Fenador 
Chemin de la Grange du Four 
Ph. + 33 (0)6 95 08 36 68 - www.lofenador.fr  
open from April to October - 10 ppl (2 dormatories) 
fitted kitchen - cash, check - night 12.50€ (coffee/
tea offer for brkf) - GPS - 44.659998 / 3.045331

CR - Stopover gîte, Le Sorbier
Route de l’Aubrac - Ph. + 33 (0)4 66 32 56 79  
open all year long - 18 ppl - Wi-Fi - DR, check, 
cash - night from 12.40 to 15.40€ - brkf 6€ 
GPS 44.6623130 / 3.0430880

Hotel, Le Bastide - Ph. + 33 (0)4 66 32 50 03
Hotel, La Randonnée - Ph. + 33 (0)4 66 32 50 03
Local stopover gîte, Ph. + 33 (0)4 66 32 50 17
Equestrian stopover gîte - Ph. + 33 (0)4 66 32 50 65
Stopover gîte, La Grappière  
Ph. + 33 (0)4 66 32 15 60
Stopover gîte, Nada - Ph. + 33 (0)4 66 32 50 42
Stopover gîte, L’O d’Ici - Ph. + 33 (0)4 66 32 92 69
Stopover gîte, Au Bon Accueil du Pèlerin  
Ph. + 33 (0)4 66 32 55 02
Local campsite - Ph. + 33 (0)4 66 32 50 17

Other services: grocery shop, restaurant, 
laundromat, doctor, pharmacy, Post Office,  
cash withdrawal bank

LE PONT-DE-GOURNIER  
(Recoules-d’Aubrac) 3 km away from the GR

CR - Hotel**- restaurant, Le Relais de l'Aubrac
Ph. + 33 (0)4 66 32 52 06 - relais-aubrac@orange.fr 
25 bdr - open from 03/15 to 11/15 - lift, tree-filled 
park, patio, TV, Wi-Fi, restaurant, bar, shop of 
local items - night 1 or 2 ppl from 62 to 70€, 3 ppl 
from 71 to 79€, 4 ppl 80 to 88€ - brkf 10€, menu 
from 26 to 40€, à la carte from 20 to 46€, picnic 
10€ - GPS 44.693730 / 3.034730

Hotel, Les Genêts d’Or - Ph. + 33 (0)4 66 32 52 13

AVEYRON (12)

AUBRAC (Saint-Chély-d'Aubrac)
CR - Local stopover gîte, La Tour des Anglais
Ph. + 33 (0)5 65 44 28 42  
www.aubrac-laguiole.com - 16 ppl - 2 dorm and 
free management - open from May to September 

CR - Bed & Breakfast,  
Table d’hôtes, La Colonie
Ph. + 33 (0)5 65 51 64 79 - www.la-colonie.com 
5 bdr - open all year long

CR - Stopover gîte, Du Royal Aubrac
Ph. + 33 (0)5 65 44 28 41  
www.royal-aubrac.com 
open all year long - stopover gîte for individuals 
and groups - 14 bdr (45 ppl)

Bed & Breakfast, l’Annexe d’Aubrac 
Ph. + 33 (0)5 65 48 78 84
Hotel, La Domerie- Ph. + 33 (0)5 65 44 28 42 

Other services: restaurants
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SARBONNEL (Saint-Chély-d’Aubrac)  
0.6 km away from the GR

CR - Stopover gîte, Sarbonnel
Ph. + 33 (0)7 85 19 46 40  
www.gitesarbonnel.jimdo.com - open all year long  
gîte (6 ppl), 3 bdr (10 ppl) and table d’hôtes

SAINT-CHÉLY-D'AUBRAC - 12470
Tourist Office, Route d’Aubrac 
Ph. + 33 (0)5 65 44 21 15  
www.aubrac-laguiole.com 

CR - Stopover gîte, Chez Fanny et Jérémy
Ph. + 33 (0)6 29 83 58 82  
www.chezfannyetjeremy.fr 
open from mid-March to end of Oct - 7 bdr  
(26 ppl) - dormitories, free management kitchen 

CR - Stopover gîte and B&B,  
La Tour des Chapelains
Ph. + 33 (0)5 65 51 64 80  
www.tour-chapelains.fr - open from Feb  
to mid- Nov - gîte (6 ppl), 2 bdr in B&B (9 ppl)

CR - Campsite, Camping Vert
Ph. + 33 (0)6 19 50 67 11  
www.aubrac-laguiole.com 
fannyligniercocq@gmail.com 
open from mid-May to mid-Nov.

Hotel, Des Voyageurs - Ph. + 33 (0)5 65 44 27 05
Bed & Breakfast, Les Coudercous 
Ph. + 33 (0)5 65 44 27 40
Bed & breakfast, Côté Boralde  
Ph. + 33 (0)6 78 13 46 47
Bed & breakfast, La Carderie  
Ph. + 33 (0)5 65 44 12 96
Stopover gîte, Saint-André  
Ph. + 33 (0)5 65 44 26 87

Other services: grocery shop, restaurants, 
doctor, pharmacy, Post Office, bank (cash 
withdrawal)

LEPADOU-BAS (Saint-Chély-d’Aubrac)  
2 km away from the GR

Bed & breakfast, M. Guichard  
Ph. + 33 (0)5 65 44 74 39

LESTRADE (Castelnau-de-Mandailles)

Stopover gîte, L’Estrade 
Ph. + 33 (0)6 75 59 00 91

SAINT-CÔME-D'OLT - 12500
Tourism information point (from May to Sept) 
Ph. + 33 (0)5 65 48 24 46

CR - Local stopover gîte, Del Roumiou
Ph. + 33 (0)6 35 59 16 05  
www.gite-delroumiou.jimdo.com 
18 ppl - open from April to October

CR - Bed & Breakfast, tables d’hôtes,  
Les Jardins d’Eliane
Ph. + 33 (0)6 82 64 04 49  
www.lesjardinsdeliane.com 
5 bdr (15 ppl) - open from March to November

CR- Stopover-gîte, Compagnon de Route
Ph. + 33 (0)6 70 61 83 22 - jmgrous@orange.fr 
3 bdr (9 places) - kitchenette - open from April to Oct

CR - Bed & Breakfast, Le Pont d’Olt
Ph. + 33 (0)6 47 81 12 63 - lepontdolt.jimdo.com 
2 bdr (9 ppl) - open from March to Nov.

CR - Stopover gîte, La Halte d’Olt
Ph. + 33 (0)6 76 26 69 89  
mahaltedolt@gmail.com - 2 bdr (8 ppl) 
open from March to Nov.

CR - Hôtellerie du Couvent de Malet**
Malet, « Encounter space, Angèle Mérici »  
Ph. + 33 (0)5 65 51 03 20  
www.hotel-malet-aveyron.fr 
27 bdr (60 ppl) - open all year long

B&B, La Bisquine de Jean  
Ph. + 33 (0)5 65 27 66 13
Stopover gîte, L’Antidote  
Ph. + 33 (0)6 41 90 62 89
Stopover gîte, Le Chat en Boule  
Ph. + 33 (0)6 87 04 49 51
Local campsite, Belle Rive  
Ph. + 33 (0)6 98 22 91 59

Other services: grocery shop, restaurant, doctor, 
pharmacy, Post Office, cash withdrawal

ESPALION - 12500
Tourist Office, 23 Place du Plô  
Ph. + 33 (0)5 65 44 10 63  
www.tourisme-espalion.fr

CR - Vacation Center,  
Aux Portes des Monts d’Aubrac
Ph. + 33 (0)5 65 48 85 05  
www.hebergement-aveyron.com - 314 beddings 
(26 bdr, 42 gîtes, 92 beds) - open all year long  
(on the GR, 1.5 km away from the city center)
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CR - Hotel, Le Relais de Boralde 
Ph. + 33 (0)5 65 44 06 41  
www.relaisdeboralde.com - 15 bdr 
open all year long - (1.5 km away from the GR)

CR - Stopover gîte, À la halte St Jacques
Ph. + 33 (0)6 28 30 38 30  
www.gite-etape-espalion.fr 
18 ppl - open from April to Nov.

Hotel, de France ** - Ph. + 33 (0)5 65 44 06 13
Bed & breakfast, Mr. Morin  
Ph. + 33 (0)5 65 51 48 57
B&B, La Maison du Pèlerin  
Ph. + 33 (0)5 65 44 26 77
Bed & breakfast, Mrs. Prin  
Ph. + 33 (0)5 65 48 75 30
Bed & Breakfast, Chez Michèle  
Ph. + 33 (0)6 87 03 24 47
Bed & Breakfast, La Fontaine  
Ph. + 33 (0)5 65 48 45 91 
Bed & Breakfast, M. Sudres 
Ph. + 33 (0)6 01 90 82 55
Stopover gîte, A la Source Saint-Hilarian  
Ph. + 33 (0)5 65 44 12 29
Stopover gîte, Au fil de l’eau  
Ph. + 33 (0)6 77 58 53 08
Stopover gîte, du Pont Vieux 
Ph. + 33 (0)5 65 44 90 81
Local campsite, Le Roc de l'Arche  
Ph. + 33 (0)5 65 44 06 79

Other services: all services  
(see with Tourist Office)

SAINT-PIERRE-DE-BESSUEJOULS - 12500
CR - Domaine d’Armagnac
Ph. + 33 (0)5 65 48 20 71  
www.domaine-armagnac.com 
3 bdr B&B (6 beds) + stopover gîte (6 beds) 
open from April to September

Fitted out tent, M. Sabatier 
Ph. + 33(0)6 84 92 37 97

VERRIERES (12190 Sébrazac)
Bed & Breakfast, Mr. Picard  
Ph. + 33 (0)6 87 01 82 40

ESTAING - 12190
Tourist Office, 24, rue François d'Estaing  
Ph. + 33 (0)5 65 44 03 22  
www.tourisme-espalion.fr 

CR - Local stopover gîte
Ph. + 33 (0)6 44 95 52 14 - www.estaing12.fr 
2 dormitories, 3 bdr (22 ppl) 
open from March to October 

CR - Stopover gîte Saint-Christophe
Ph. + 33 (0)6 27 82 40 14  
www.gite-etape-saint-christophe.com 
5 bdr (15 ppl) - open from April to October 

CR - Bed & Breakfast, Lou Bellut
Mrs. Simon - Ph. + 33 (0)6 80 66 77 79  
www.chambredhotes-estaing-12.jimdo.com 
2 bdr (5 ppl) - open from May to September 

CR - Campsite, La Chantellerie*
Ph. + 33 (0)5 65 44 72 77 - www.estaing12.fr 
60 pitches, 2 mobile homes, 3 fitted out tents 
open from May to Sept.

Hotel, Aux Armes d'Estaing**  
Ph. + 33 (0)5 65 44 70 02
Hotel, Auberge Saint Fleuret 
Ph. + 33 (0)5 65 44 01 44 
B&B, Le Manoir de la Fabrègue  
Ph. + 33 (0)5 65 66 37 78 (away from the GR)
B&B, Chez Jeannot Dijols 
Ph. + 33 (0)5 65 44 71 51
Stopover gîte, Chez Michèle  
Ph. + 33 (0)6 34 64 00 71
Studio M. Moreau - Ph. + 33 (0)5 65 44 73 78
B&B, Chez Tifille - Ph. + 33 (0)6 51 12 41 46
B&B, L’Oustal de Cervel  
Ph. + 33 (0)5 65 44 09 89 (away from the GR)
Stopover gîte, Chez Anne  
Ph. + 33 (0)7 87 96 68 75  
Hospitality Saint-Jacques 
Ph. + 33 (0)5 65 44 19 00
Farm campsite, La Cavalerie  
Ph. + 33 (0)5 65 44 71 94 away from the GR)

Other services: grocery shop, restaurants, 
pharmacy, Post Office (bank and cash 
withdrawal), watering place.

SAINT-GENIEZ-DES-ERS (12190 Sébrazac) 
GR 6
Accueil Pèlerin, Votre Petit Chez Nous 
Ph. + 33 (0)5 65 44 29 69

FONTEILLES (12140 Golinhac) - 300 m 
away from the GR

CR - B&B, table d’hôtes, farm campsite,  
Lo Soulenquo
Ph. + 33 (0)6 10 97 08 71 - 30 ppl  
(4 bdr, 4 mobiles homes, 1 trailer)
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MASSIP (Golinhac)
CR - Stopover gîte, L’Orée du Chemin
Ph. + 33 (0)5 65 48 61 10 or + 33 (0)6 71 38 07 57  
www.loreeduchemin.fr - 6 bdr (20 ppl) - meal or 
picnic on request - open from April to October 

GOLINHAC - 12140
CR - Hotel restaurant, La Bastide d’Olt 
Ph. + 33 (0)5 65 51 63 68  
golinhac-hebergements.com 
5 bdr (20 ppl) - open all year long

CR - Bed & Breakfast, table d’hôtes,  
La Landette
Ph. + 33 (0)5 65 44 78 53 - www.landette.fr 
4 bdr (15 ppl) - open all year long

CR - Bed & Breakfasy, farm campsite,  
Le Battedou
Ph. + 33 (0)5 65 48 61 62 - lebattedou.free.fr 
25 ppl - open from April to October 

CR - Stopover gîte, Le petit Saint-Jacques
Ph. + 33 (0)5 65 44 59 12 - www.petitsaintjacques.fr 
15 ppl - open all year long

CR - Toursitic hub Bellevue
Ph. + 33 (0)5 65 44 50 73 - www.pole-bellevue.fr  
2 stopover gîtes, campsite, cabin  
open all year long 

Bed & breakfast, Les Rochers 
Ph. + 33 (0)5 65 48 18 85

Other services: grocery, Post Office.

LE BATTEDOU (Golinhac)  
2 km away from the GR

CR - B&B and farm campsite
Ph. + 33 (0)5 65 48 61 62  
http://lebattedou.free.fr/ - 12 ppl + 6 pitches 
open all year long

BESSOLES (Golinhac) 
500 m away from the GR

CR - B&B and table d’hôtes, Mrs. Soulie
Ph. + 33 (0)5 65 66 18 86 or + 33 (0)6 65 50 10 31 
www.lafermedebessoles.com - 4 bdr (10 ppl) 
open from April to Oct.

CAMPUAC (12580) - variant GR 6

Bed & Breakfast, Mrs. Viguier 
Ph. + 33 (0)5 65 44 61 23
Bed & Breakfast, Les Cabanes d’Elo  
Ph. + 33 (0)6 71 62 32 40

Bed & Breakfast, La Brévarie  
Ph. + 33 (0)5 65 44 67 14
Stopover gîte of Barthas 
Ph. + 33 (0)5 65 51 59 38

ESPEYRAC - 12140
Hotel, De la Vallée - Ph. + 33 (0)5 65 69 87 61
B&B, Chez Benjamine - Ph. + 33 (0)6 09 16 12 40
Local stopover gîte - Ph. + 33 (0)6 89 08 72 29
Stopover gîte, Pèlerin Liris 
Ph. + 33 (0)6 73 59 47 02

Other services: café, grocery, Post Office

SENERGUES - 12320
Stopover gîte, Domaine de Sénos
Ph. + 33 (0)5 65 72 91 56
Campsite, Le Fraysse (away from the GR) 
Ph. + 33 (0)5 65 72 87 79
Campsite, L’Etang du camp (away from the GR) 
Ph. + 33 (0)5 65 46 01 95

Other services: grocery, watering place, toilets, 
Post Office

CALVIGNAC (12320) - away from the GR

Bed & Breakfast, Les Grangettes 
Ph. + 33 (0)6 75 50 59 19

CONQUES-EN-ROUERGUE - 12320
Tourist Office, le Bourg - Ph. + 33 (0)5 65 72 85 00 
www.tourisme-conques.fr 

CR - Local stopover gîte
Ph. + 33 (0)5 65 72 82 98 - www.conques.fr 
30 ppl, in 2 dormitories - open from April to Oct.

CR - Welcome Center, Abbaye de Sainte Foy
Ph. + 33 (0)5 65 69 89 43  
www.abbaye-conques.org 
96 ppl - open all year long

CR - Holiday Family House 
Ph. + 33 (0)5 65 69 86 18  
www.maison-vacances-conques.com - 87 ppl  
open all year long for groups (min. 20 ppl)

CR - Bed & Breakfast, Au Nid d’Angèle
Ph. + 33 (0)6 60 87 28 61  
www.aunidangele.com - 8 ppl - closed for 2019

Hotel - Sainte-Foy - Ph. + 33(0)5 65 69 84 03
Hotel-restaurant - Hervé Busset 
Ph. + 33 (0)5 65 72 84 77
Hotel, L’Auberge Saint-Jacques 
Ph. + 33 (0)5 65 72 86 36
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B&B, Chez Alice & Charles 
Ph. + 33 (0)5 65 72 82 10
Bed & Breakfast, Mrs Scépé  
Ph. + 33 (0)5 65 72 83 87
Bed & breakfast, Le Castellou  
Ph. + 33 (0)5 65 78 27 09
B&B, La Maison des Sources 
Ph. + 33 (0)5 65 47 04 54
Bed & Breakfast, Montignac (away from the GR) 
Ph. + 33 (0)5 65 69 84 29
Campsite, Beau Rivage - Ph. + 33 (0)5 65 69 82 23

Other services: grocery (tourist season), 
restaurant, cash withdrawal, Post Office

NOAILHAC (Conques-en-Rouergue)
CR - Local stopover gîte
Ph. + 33 (0)5 65 72 91 25 or + 33 (0)6 12 75 30 
09 - 3 dormitories, 18 places - open all year long

Bed & Breakfast, Montbigoux 
Ph. + 33 (0)5 65 69 85 01

Other services: restaurant, grocery

DECAZEVILLE - 12300
Tourist Office, Square Jean Ségalat  
Ph. + 33 (0)5 65 43 18 36  
www.tourisme-paysdecazevillois.fr 

CR - Stopover gîte, Les Volets Bleus
Ph. + 33 (0)6 49 89 97 16  
voletsbleus12@gmail.com 
www.chemindecompostelle.com/voletsbleus 
4 bdr (15 ppl) - open from April to October.

CR - Ecogîte, Le Mineur Paysan
Ph. + 33 (0)6 23 20 29 97  
http://lemineurpaysan.free.fr - 1 dormitory,  
3 bdr (14 ppl) - open from April to Oct.

Hotel, Foulquier - Ph. + 33 (0)5 65 63 27 42
Hotel, Moderne - Ph. + 33 (0)5 65 43 04 33
Bed & breakfast, La Gabie  
Ph. + 33 (0)6 86 71 37 16
Bed & breakfast, Mr. Pourcel  
Ph. + 33 (0)6 03 67 08 60

 
Bed & breakfast, L’Esprit Zen  
Ph. + 33 (0)7 66 16 37 23
Bed & breakfast, Festiane  
Ph. + 33 (0)6 77 88 20 74
Bed & breakfast, La Caseta  
Ph. + 33 (0)6 35 59 87 19
Stopover gîte, Le Chemin  
Ph. + 33 (0)6 95 60 46 22 

Other services: all services

LIVINHAC-LE-HAUT - 12300
CR - Bed & Breakfast, Le Podensis
Ph. + 33 (0)6 72 07 64 03  
martine-benazeth@sfr.fr 
6 ppl - open from April to October

CR - Campsite, Roquelongue***
Ph. + 33 (0)5 65 63 39 67  
www.camping-roquelongue.com - 7 chalets, 9 
mobiles homes, 66 pitches - open all year long

Bed & breakfast, Les Esplagnes 
Ph. + 33 (0)6 62 83 27 04
Bed & breakfast, La Coquille bleue  
Ph. + 33 (0)6 51 01 02 88
B&B, Le Potager du Peyssi  
Ph. + 33 (0)6 37 98 01 35
Pilgrim welcome center, B&B 
Ph. + 33 (0)6 83 35 26 96
Bed & breakfast, Sur le Chemin  
Ph. + 33 (0)6 16 98 54 77
Stopover gîte, Le Chant des Etoiles 
Ph. + 33 (0)6 76 86 94 77
Stpover gîte, La Vita e Bella  
Ph. + 33 (0)6 77 55 78 33
Stopover gîte La Fontaine du Chemin  
Ph. + 33 (0)6 87 07 41 70
Stopover gîte, La Magnanerie  
Ph. + 33 (0)6 37 00 47 85
Campsite Beau Rivage - Ph. + 33 (0)7 83 73 64 29
Stopover gîte, A Chacun son Chemin  
Ph. + 33 (0)6 32 49 68 85

Other services: grocery, restaurant, pharmacy, 
Post Office

LOT (46)

MONTREDON - 46270
Bed & breakfast, La Mariotte  
Ph. + 33 (0)5 65 34 38 20
Stopover gîte, Halte Pèlerin Le Saint Michel  
Ph. + 33 (0)7 83 38 49 59

FELZINS - 46270 
Bed & breakfast, Le Pentadou  
Ph. + 33 (0)5 65 40 48 12
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LUNAN - 46100
Stopover gîte, Le Relais de la Bourrache  
Ph. + 33 (0)5 65 38 34 64
Stopover gîte of Seyrignac 
Ph. + 33 (0)6 06 45 93 82

FIGEAC - 46100
Tourist office of Pays de Figeac,  
Place Vival - Ph. + 33 (0)5 65 34 06 25  
www.tourisme-figeac.com

The Originals - Figeac - Ph. + 33 (0)5 65 34 30 32
Hotel, des Bains - Ph. + 33 (0)5 65 34 10 89
Hotel, Le Champollion - Ph. + 33 (0)5 65 34 04 37
Hotel, Du Faubourg - Ph. + 33 (0)5 65 34 21 82
Hotel, Le Pont d’Or - Ph. + 33 (0)5 65 50 95 00
Hotel, Le Quatorze - Ph. + 33 (0)5 65 14 08 92
Bed & breakfast, Les Pratges 
Ph. + 33 (0)5 65 50 01 42 
Bed & breakfast, Le Solheilho  
Ph. + 33 (0)5 65 38 42 62
Bed & breakfast, Lilas Rose  
Ph. + 33 (0)6 81 39 46 09
Stopover gîte, Chez Célia  
Ph. + 33 (0)6 05 10 96 59

Stopover gîte, Du Gua - Ph. + 33 (0)6 74 73 22 69 
Gîte - appartment, Cassagnes 
Ph. + 33 (0)5 65 34 77 27 
Gîte - appartment, Michelet 
Ph. + 33 (0)6 16 61 49 32
Stopover gîte, de Jourdanne  
Ph. + 33 (0)5 65 34 99 84
Stopover gîte, Le Coquelicot 
Ph. + 33 (0)6 27 58 67 54
Stopover gîte, Chemin des Anges 
Ph. + 33 (0)6 10 30 55 90
Stopover gîte, Le Pas Si Loin  
Ph. + 33 (0)6 75 24 48 64
Campsite, Domaine du Surgié  
Ph. + 33 (0)5 61 64 88 54 

Other services: all services

FAYCELLES
B&B, La Cazelle d’hôtes - Ph. + 33 (0)5 65 34 05 68
B&B, Bleus-Lumière - Ph. + 33 (0)6 86 71 13 14
Stopover gîte, Relais Saint-Jacques 
Ph. + 33 (0)5 65 34 03 08
Stopover gîte, La P’tite Pause  
Ph. + 33 (0)5 65 34 65 09

TRIP BACK TO LE PUY-EN-VELAY/  
ZURÜCK NACH LE PUY-EN-VELAY

TRIP BACK IN SCHEDULED LINE OF BUS AND TRAIN / MIT DEM BUS UND DEM ZUG
From Saugues : scheduled line Saugues 
Le Puy-en-Velay (travel time on www.migratour.fr 
or http://hauteloire.fr/sites/cg43/IMG/pdf/l04.pdf )

From Espalion : line Espalion - Rodez (line 201) 
from Monday to Friday at 6:45 am, 7:50 am  
and 1:10 pm. Then, SNCF bus from Rodez  
to Sévérac-le-Château (line 214), then train  
via Arvant to Le Puy-en-Velay.

From Conques : Conques - Rodez then SNCF 
bus from Rodez to Sévérac-le-Château (bus line 
214). Then, train via Arvant to Le Puy-en-Velay 
(http://transports.aveyron.fr) .

From Figeac : Train Figeac - Rodez then SNCF 
bus from Rodez to Sévérac-le-Château (bus line 
214), then train via Arvant to Le Puy-en-Velay.

For more information :
Train station of Rodez : 36 35  
or + 33 (0)5 65 77 33 60
Train station of Figeac : 36 35 
Train station of Puy-en-Velay : 36 35
Service of the public transport  
ot the departemental board of Aveyron:  
+ 33 (0)5 65 59 34 80  
http://transports.aveyron.fr/ 
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PASSENGERS OR LUGGAGE TRANSPORT / KLEINBUS UND TAXI
CR - La Malle Postale
11, av. Charles Dupuy - 43000 Le Puy-en-Velay 
Ph. + 33 (0)4 71 04 21 79 or + 33 (0)6 67 79 38 16 
contact@lamallepostale.com 
www.lamallepostale.com 
Transportation of people and luggage on the GR, 
from April to October. Transfer or carsharing of 
car. Personalized transportation from Lyon and 
Saint-Etienne - DR - English, German, Italian  
and Spanish spoken. Price of transfer in shuttle : 
contact us - GPS 45.042480 / 3.889760

CR - Navette du Velay Taxi NDV
43750 Vals-près-le-Puy - Ph. + 33 (0)6 77 44 85 42 
navetteduvelay@gmail.com 
http://navetteduvelay.com - passengers transport 
on the GR 65 Saint James, from Le Puy-en-Velay 
to Conques. Possible care of the walkers  
from the train stations of Le Puy-en-Velay,  
Saint-Etienne, Lyon and from the airport of Lyon. 
On reservation maximum 8 pers/trip.  
Prices on the website.

CR - Compostel Bus 
Ph. + 33 (0)4 71 02 43 23 - Transportation of 
people and luggage on the GR.  Timetables  
and prices on www.compostelbus.com 
Transportation of walkers, 19 seats bus  
+ group on request - cash, check.

CR - Transbagages
Ph. + 33 (0)6 80 06 32 19 - Transportation  
of people and luggage on the GR  
from April 28th to October 4th.

CR - Conques transport
12 rue du Château (12320 Conques) 
Ph. + 33 (0)7 88 15 48 83  
contact@conques-transport.com 
transport of walkers on the GR  
2 to 8 places, air con - check, cash

CR - Devès Taxi 43
Ph. + 33 (0)7 82 98 85 15  
deves.taxi43@orange.fr - Transportation of 
walkers on the GR 65, GR 70, GR 40, GR 470 
(starting point and return). Comfortable  
and air-conditioned taxis with large trunk.

CR - Taxis Lample
12320 Conques - Ph. + 33 (0)4 71 49 95 55  
or + 33 (0)6 07 75 93 32 - Transport of walkers 
and luggages (Monts AUbrac, Le Puy, Conques, 
Cahors, Moissac and train station of Saint-
Christophe. Shuttle Conques/Toulouse). 

CR - Transport Louloup
Ph. + 33 (0)6 83 00 79 81  
www.transport-louloup.com 
Transportation of people and luggage.

Taxi Saint Jacques Assistance  
Ph. + 33 (0)6 10 10 90 76 

OTHER SERVICES / ANDERE DIENSTLEISTUNGEN

CR - Rent of donkeys - Chik’ânes
Souteyros 43550 Saint-Front 
Ph. + 33 (0)4 63 89 00 98 or + 33 (0)6 08 77 96 93  
chik-anes@hotmail.fr - www.chikanes.com 
Renting of pack donkeys, from the ride of 1 hour  
to the hike of several days. The simple and 
genuine pleasure of sharing the sweet presence  
of a donkey. Possibility of accompanying for stroll 
from 1h to half a day. Possibility of transportation 
of the donkey at the starting point or arrival.  
Prices for 1 donkey : 1h : 13€ ; 2h : 18€ ; half  
a day : 26€ ; 1 day : 44€ (for more, contact us).

CR - Rent of donkeys - Âne Azimut
23 rue Via Croze 43150 Le Monastier  
Ph. + 33 (0)6 60 47 17 02  
christophegalland@sfr.fr - www.aneazimut.com 
Renting of pack donkeys for free walk of a day  
or half a day. Organization of itinerant hike, in a 
continuous loop, with a donkey, from 2 to 11 days.  
Rent of donkeys for the GR 40, 70 and 65.  
Half a day : 28€. One day : 47€. Discount price 
for several days or several donkeys. Closed from 
November to May. GPS 44.937480 / 3.996360

Rent of donkeys - Les Anes des Sucs 
Ph. + 33 (0)6 07 26 09 12
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GUIDEBOOK / TOPO GUIDE
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There might be some changes during the year.     
Unter Vorbehalt der im Laufe des Jahres eintretenden Veränderungen Dokument ohne Gewähr. Edition 2019.
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